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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/56
z 15. janudra 2015,

ktorym sa v siivislosti s obchodom s druhmi volne Zijicich Zivocichov a rastlin meni nariadenie
(ES) & 865/2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa vykondvania nariadenia
Rady (ES) & 338/97

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 33897 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov volne Zijucich Zivocichov
a rastlin reguldciou obchodu s nimi ('), a najmad na jeho ¢ldnok 19 ods. 2, 3 a 4,

kedze:

(1)

V zdujme implementdcie urcitych rezolicii prijatych na Sestndstom zasadnuti Konferencie zmluvnych strin
Dohovoru o medzindrodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijicich Zivocichov a rastlin (CITES)
(3. — 14. marca 2013), dalej len ,dohovor, by sa mali ur¢ité ustanovenia v nariadeni Komisie (ES)
¢. 865/2006 (¥ zmenit a dalsie zase doplnit.

Predovsetkym v stlade s rezoliiciou konferencie CITES €. 16.8 by sa mali vlozit osobitné ustanovenia urcené na
zjednodusenie nekomerénej cezhrani¢nej prepravy hudobnych néstrojov.

Zo skusenosti ziskanych pri vykonavam nariadenia (ES) ¢. 865/2006 v spojeni s vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) ¢. 792/2012 (°) vyplyva, ze niektoré jeho ustanovenia by sa mali zmenit, aby sa Zabezpecﬂo jeho
harmonizované a adinné vykondvanie v celej Unii. Ide najmi o pripady v savislosti s prvym dovozom
polovnlckych trofeji exempldrov niektorych druhov alebo populdcii uvedenych v prilohe B k nariadeniu (ES)

338/97 do Unie, a to takych druhov alebo populdcif, v pripade ktorych existujii obavy v stvislosti s udrzatel-
nostou obchodovania s polovnickymi trofejaml alebo v prlpade ktorych existujd indicie zdvazného nezdkonného
obchodovania. V takychto prlpadoch st nevyhnutné prisnejsie kontroly dovozu do Unie a vynimka stanovend
v ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 338/97 pre exempldre osobného a rodinného charakteru by sa preto nemala
uplatniovat. Skisenosti z uplatiovania nariadenia (ES) ¢. 865/2006 takisto ukdzali, Ze bolo potrebné objasnit, Ze
dovozné povolenia by ¢lenské Stty nemali vydavat v pripadoch ked, napriek Ziadosti na tento tcel, neziskajii
uspokojivé informdcie od vyvdZzajicej alebo opitovne vyvdzajicej krajiny, pokial ide o zdkonnost exempldrov,
ktoré sa maji doviezt do Unie.

Na Sestndstom zasadnuti Konferencie zmluvnych strdn dohovoru sa aktualizovala Standardnd literatira pre
nazvoslovie. Odkazy na tato literatiru sliZia na uvedenie vedeckych ndzvov druhov v povoleniach
a potvrdeniach. Dané zmeny by sa mali zohladnit v prilohe VIII k nariadeniu (ES) ¢. 865/2006.

() U.v.ESL61,3.3.1997,s. 1.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006 zo 4. mdja 2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tyka)uce sa vykondvania nariadenia
Rady (ES) & 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivo¢ichov a rastlin reguliciou obchodu s nimi (U. v. EU L 166, 19.6.2006, s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 7922012 z 23. augusta 2012, ktorym sa stanovujii pravidld vzoru povolen, potvrdem a inych
dokladov stanovenych v nariaden{ Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrane druhov volne zijicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi
aktorym sa meni a dopliia nariadenie Komisie (ES) €. 865/2006 (U.v.EUL 242, 7. 9 2012,s.13).
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(5)  Nariadenie (ES) ¢. 865/2006 by sa malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

KedZe toto nariadenie by sa malo pouzivat v spojeni s nariadenim (EU) ¢. 792/2012, je dolezité, aby sa obe
nariadenia uplatiiovali po¢niic rovnakym diiom.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre obchod s volne Zijicimi
Zivo¢ichmi a rastlinami,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 865/2006 sa meni takto:

1.

Clanok 1 sa menf takto:
a) bod 1 sa nahrddza takto:
,1. ,dadtum nadobudnutia® znamend ddtum, ked bol exempldr nadobudnuty z volnej prirody, narodeny v zajati
alebo umelo vypestovany alebo, ak tento ddtum nie je zndmy, najskor3i preukdzatelny ddtum, ked akdkolvek
osoba tento exemplar nadobudla;*

b) bod 6 sa nahrddza takto:

,0. ,putovnd vystava’ znamend zbierku vzoriek, cirkus, zverinec, vystavu rastlin, orchester alebo muzeilnu
vystavu, ktoré vystavujii na verejnosti na komeréné acely;”.

V ¢lanku 4 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Ziadosti o vydanie povoleni na dovoz a vyvoz, potvrdeni na opitovny vyvoz, potvrdeni ustanovenych v ¢lanku 5
ods. 2 pism. b), ¢lanku 5 ods. 3, ¢ldnku 5 ods. 4, ¢lanku 8 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 338/97, potvrdeni o osobnom vlastnictve, potvrdeni o zbierke vzoriek, potvrdeni o hudobnom naéstroji
a potvrdeni o putovnych vystavich, ako aj ozndmenia o dovoze, dodatkové listy a $titky sa vSak mozu vyplnit
rukopisom, pokial je Citatelny, a to atramentovym perom a velkym tlatenym pismom.*

V ¢ldnku 7 sa doplia tento odsek 6:

,6.  Vyvozné povolenia a potvrdenia na opitovny vyvoz vydané tretimi krajinami sa akceptuji iba v pripade, ak

prislusny orgdn dotknutej tretej krajiny poskytne, ked sa o to poziada, uspokojivé informdcie o tom, Ze exempldre
boli ziskané v stlade s pravnymi predpismi o ochrane prislusnych druhov.”

Clanok 9 sa nahradza takto:

,Cldnok 9
Zasielka exemplarov
Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 31, 38, 44b, 44i a 44p, sa pre kazdi zésielku exempldrov prepravovanych

spolo¢ne ako sticast jednej dodavky vydava osobitné povolenie na dovoz, ozndmenie o dovoze, povolenie na vyvoz
alebo potvrdenie na opdtovny vyvoz.

Clanok 10 sa meni takto:
a) nadpis sa nahrddza takto:

,Platnost povoleni na dovoz a vyvoz, potvrdeni na opdtovny vyvoz, potvrdeni o putovnej vystave, potvrdeni
o osobnom vlastnictve, potvrdeni o zbierke vzoriek a potvrdeni o hudobnom néstroji;

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Obdobie platnosti potvrdeni o putovnej vystave, potvrdeni o osobnom vlastnictve a potvrdeni
o hudobnom néstroji vydanych v stlade s ¢lankami 30, 37 a 44 h v uvedenom poradi nepresahuje tri roky.*
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) odseky 5 a 6 sa nahradzaja takto:

,5.  Platnost potvrdeni o putovnej vystave, potvrdeni o osobnom vlastnictve alebo potvrdeni o hudobnom
nastroji sa skonéi v pripade predaja, straty, znicenia alebo krddeZe exemplara, alebo iného prevodu vlastnictva
exempldra, alebo v pripade zZivého exemplara, ak uhynul, unikol alebo bol vypusteny do volnej prirody.

6.  Drzitel bez zbyto¢ného odkladu vrati vydavajicemu vykonnému orgdnu origindl a vetky kopie kazdého
povolenia na dovoz, povolenia na vyvoz, potvrdenia na opitovny vyvoz, potvrdenia o putovnej vystave,
potvrdenia o osobnom vlastnictve, potvrdenia o zbierke vzoriek alebo potvrdenia o hudobnom néstroji, ktoré sii
neplatné, nepouzili sa alebo stratili platnost.”

Clanok 11 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismeno c) nahrddza takto:

,¢) ak v nich uvedené exemplare boli stratené, zni¢ené alebo odcudzené;”;
b) v odseku 2 sa pismeno c) nahrddza takto:

,¢) ak v nich uvedené exempldre boli stratené, zni¢ené alebo odcudzené;”.
V ¢lanku 14 sa druhy odsek nahradza takto:

,Potvrdenia o povode exempldrov druhov uvedenych v prilohe C k nariadeniu (ES) ¢. 338/97 sa viak mozu
pouzivat na dovoz exemplirov do Unie do 12 mesiacov od ditumu ich vydania, potvrdenia o putovnej vystave,
potvrdenia o osobnom vlastnictve a potvrdenia o hudobnom nastro]1 sa v stilade s ¢ldnkami 30, 37 a 44 h tohto
nariadenia mozu do troch rokov od ditumu ich vydania pouzivat na dovoz exemplirov do Unie a na tcely
podavania Ziadosti o prislusné potvrdenia.”

Za ¢ldnok 44g sa vkladd tdto kapitola VIIIb:

LKAPITOLA VIIIB
POTVRDENIE O HUDOBNOM NASTRO]I

Cldnok 44h
Vydévanie

1. Clenské $tity mozu Vydat’ potvrdenie o hudobnom ndstroji na nekomerént cezhrani¢nt prepravu hudobnych
néstrojov okrem iného aj na ucely osobného pouzitia, predvedenla hudobného diela, produkcie (nahrdvania),
vysielania, vyucovania, vystavenia alebo sttaze, ak dané hudobné néstroje splfajii vietky tieto poziadavky:

a) pochddzaji z druhov uvedenych v prilohdch A, B alebo C k nariadeniu (ES) ¢. 338/97 okrem exempldrov
druhov uvedenych v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 338/97 nadobudnutych potom, ako bol prislusny druh
zaradeny do priloh k dohovoru;

b) exempldr pouzity pri vyrobe hudobného ndstroja bol nadobudnuty zédkonne;

¢) hudobny ndstroj je nélezite identifikovany.

2. K potvrdeniu musi byt prilozeny dodatkovy list, ktory sa pouzije v stlade s ¢ldnkom 44m.

Cldnok 44i

PouZivanie

Uvedené potvrdenie mozno pouzivat ktorymkolvek z tychto sposobov:

a) ako povolenie na dovoz v stlade s ¢linkom 4 nariadenia (ES) ¢. 338/97;

b) ako povolenie na vyvoz alebo potvrdenie na opdtovny vyvoz v stlade s ¢ldnkom 5 nariadenia (ES) ¢. 338/97.
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Cldnok 44j
Vydavajiici orgin

1. Vydavajicim orgdnom potvrdenia o hudobnom néstroji je vykonny orgdn $tdtu, v ktorom md Ziadatel

obvykly pobyt.

2. Koldnka 23 potvrdenia o hudobnom néstroji alebo prislusnej prilohy potvrdenia obsahuje tento text:
Potvrdenie je platné pre viacndsobnii prepravu cez hranice. Originl si ponechd drzitel.
Hudobny ndstroj, na ktory sa vztahuje toto potvrdenie umoZiiujice viacndsobnd prepravu cez hranice, je
ureny na nekomer¢né vyuzitie, a to okrem iného aj na osobné poutzitie, predvedenie hudobného diela,
produkciu (nahrdvanie), vysielanie, vyucovanie, vystavenie alebo stitaz. Hudobny néstroj, na ktory sa vztahuje
toto potvrdenie, nemozno predat ani previest jeho drzbu v case, ked' sa nachddza mimo $titu, v ktorom bolo

uvedené potvrdenie vydané.

Toto potvrdenie sa musi pred skoncenim jeho platnosti vratit vykonnému organu $titu, v ktorom bolo uvedené
potvrdenie vydané.

Toto potvrdenie nie je platné bez dodatkového listu, ktory musi byt potvrdeny peciatkou a podpisany colnym
tradnikom pri kazdom prechode hranic.

Cldnok 44k

PoZiadavky na exemplire

V pripade, Ze sa na exemplare vztahuje potvrdenie o hudobnom ndstroji, musia byt splnené tieto poZiadavky:

a) hudobny ndstroj musi byt evidovany vydéavajicim vykonnym orgdnom;

b) pred uplynutim platnosti potvrdenia sa hudobny ndstroj musi vritit do ¢lenského stitu, v ktorom je evidovany;

¢) uvedeny exempldr nemozno predat ani previest jeho drzbu v case, ked sa nachddza mimo $titu obvyklého
pobytu Ziadatela, okrem pripadov splnenia podmienok stanovenych v ¢ldnku 44n;

d) hudobny néstroj musi byt nalezite identifikovatelny.

Cldnok 441
Ziadosti
1.  Ziadatel o vydanie potvrdenia o hudobnom nistroji poskytne informdcie podla clinkov 44 h a 44k

a v pripade potreby vyplni kolénky 1, 4 a 7 az 23 formulara ziadosti a kolénky 1, 4 a 7 az 22 origindlu a vSetkych
képif potvrdenia.

Clenské stity mozu stanovit, Ze staci vyplnit len formuldr Ziadosti. V takom pripade sa Ziadost moze vztahovat na
viac ako jedno potvrdenie.

2. Riadne vyplneny formuldr sa predlozi vykonnému organu clenského $titu obvyklého pobytu Ziadatela spolu
s potrebnymi informdciami a listinnymi dokazmi, ktoré tento orgdn povazuje za potrebné, aby rozhodol o vydani
potvrdenia.

Neuvedenie informdcii v Ziadosti sa musi zdovodnit.

3.V pripade podania Ziadosti o vydanie potvrdenia tykajiiceho sa exempldrov, pre ktoré uz bola takdto ziadost
v minulosti zamietnutd, Ziadatel o tomto zamietnuti informuje vykonny orgdn.

Cldnok 44m

Doklady, ktoré ma drzitel odovzdat colnému dradu

V pripade dovozu do Unie, vjvozu alebo opitovného vyvozu exempldra, na ktory sa vzfahuje potvrdenie
o hudobnom ndstroji vydané v stilade s ¢lankom 44j, odovzdd drzitel potvrdenia colnému tradu, ktory bol uréeny

v stlade s ¢ldnkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 338/97, origindl potvrdenia a origindl a képiu dodatkového listu na
overenie.
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Po vyplneni dodatkového listu vrati colny drad origindl dokladov drzitelovi, potvrdi képiu dodatkového listu
a postipi potvrdent képiu prislusnému vykonnému orgdnu v silade s ¢ldnkom 45.

Cldnok 44n

Predaj exemplirov

V pripade, Ze drzitel potvrdenia o hudobnom ndstroji vydaného v stilade s ¢linkom 44j tohto nariadenia chce
exemplar predaf, musi najprv odovzdat potvrdenie vyddvajicemu vykonnému orgdnu a v pripade, Ze exempldr patri
k druhu uvedenému v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 33897, poziadat prislusny orgdn o potvrdenie v silade
s ¢ldnkom 8 ods. 3 uvedeného nariadenia.

Cldnok 440

Néhrada

V pripade straty, odcudzenia alebo zni¢enia potvrdenia o hudobnom ndstroji méze toto potvrdenie nahradit len ten
organ, ktory ho vydal.

Ak je to mozné, ndhradny doklad md maf to isté Cislo a ten isty ddtum platnosti ako pdvodny doklad
a v kolonke 23 sa uvedie jeden z tychto textov:

,Toto potvrdenie je vernou kdpiou origindlu‘ alebo ,Tymto potvrdenim sa rusi a nahrddza origindl oznaleny
¢islom xxxx vydany xx.xx.xxxx.

Cldnok 44p

Dovoz hudobnych ndstrojov do Unie s potvrdenim vydanym trefou krajinou

Pri dovoze hudobnych ndstrojov do Unie sa nevyzaduje predlozenie dokladu o vyvoze ani dovozného povolenia za
predpokladu, Ze sa nan vztahuje potvrdenie o hudobnom néstroji vydané trefou krajinou za podobnych podmienok

aké st stanovené v clinkoch 44 h a 44j. Opidtovny vyvoz daného hudobného néstroja si nevyzaduje predlozenie
potvrdenia na opitovny vyvoz.”

9. Clanok 56 sa menf takto:

a) v odseku 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:
,Na tlely pismena a) sa kontrolované podmienky vzfahuji na umelo vytvorené prostredie intenzivne
ovplyviiované zdsahmi ¢loveka, ktoré mozZu okrem iného zahfnat kultiviciu pody, hnojenie, odstrafiovanie
buriny, zavlazovanie alebo zdhradnicke postupy ako je pestovanie v kvetind¢och, na zdhonoch a ochrana pred
vplyvmi pocasia. Pokial ide o taxény produkujiice ,agarwood‘ vypestované zo semien, odrezkov, vriblov,
vzdu$nym potdpanim, delenim, z kalusovych pletiv alebo inych rastlinnych pletiv, zo spér alebo z inych rozmno-
Zovacich orgénov, termin ,v kontrolovanych podmienkach’ sa vztahuje na porast stromov vratane iného umelo
vytvoreného prostredia, ktoré je ovplyviiované zdsahmi cloveka na dcely produkcie rastlin alebo ich casti
a derivdtov.”;

b) dopia sa tento odsek 3:
,3.  Stromy taxénov produkujticich ,agarwood pestované v:

a) zdhradéch (pri rodinnych domoch a/alebo v komunitnych zahradach);

b) statnych, sdkromnych alebo komunitnych produkénych porastoch, ¢ uZ monokultirnych alebo
so zmieSanymi druhmi,

sa povazuju za umelo vypestované v stilade s odsekom 1.
10. Clénok 57 sa meni takto:
a) vkladd sa tento odsek 3a:
,3a.  Odchylne od odseku 3 sa na prvy dovoz polovnickych trofeji exempldrov druhov alebo populdcii

uvedenych v prilohe B k nariadeniu (ES) ¢. 338/97 a v prilohe XIII k tomuto nariadeniu do Unie vztahuje
¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 338/97.5
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b) v odseku 5 sa doplia toto pismeno g):

,g) exempldrov dreva ,agarwood‘ (Aquilaria spp. a Gyrinops spp.) v maximdlnom mnozstve 1 kg triesok, 24 ml
oleja a dvoch stprav kordlikov alebo modlitebnych ruzencov (alebo dvoch néhrdelnikov alebo ndramkov) na
osobu.”

11. Clanok 58 sa menf takto:
a) v odseku 3 sa doplia tento pododsek:

,Ustanovenia predchddzajiceho pododseku sa neuplatiiuji na opdtovny vyvoz rohov nosorozca alebo slonoviny
ako stcasti exempldrov osobného alebo rodinného charakteru; v pripade takychto exempldrov sa colnému dradu
predklada potvrdenie na opitovny vyvoz.”;

b) odseky 3a a 4 sa nahradzaja takto:

,3a.  V pripade, Ze osoba, ktorej obvykly pobyt nie je v Unii, opitovne vyvaza exempldre osobného alebo
rodinného charakteru vrdtane osobnych polovnickych trofeji, ktoré nadobudla mimo §titu svojho obvyklého
pobytu a ktoré s exempldrmi druhov uvedenych v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 338/97, musi colnému Gradu
predlozit potvrdenie na opitovny vyvoz. Rovnakd poziadavka sa uplatiiuje na opdtovny vyvoz rohov nosorozca
alebo slonoviny ako sucasti exempldrov osobného alebo rodinného charakteru, ktoré pochddzaji z druhov
populdcif uvedenych v prilohe B k nariadeniu (ES) ¢. 338/97.

4. Odchylne od odsekov 2 a 3 sa na vyvoz alebo opitovny vyvoz poloziek uvedenych v ¢lanku 57 ods. 5
pism. a) az g) nevyZzaduje predloZenie dokladu o (opatovnom) vyvoze.“

12. Clinok 58a sa menf takto:
a) v odseku 1 sa ivodnd veta nahrddza takto:

,1. V pripade exempldrov druhov uvedenych v prilohe B k nariadeniu (ES) ¢ 338/97 ktoré boli do Unie
dovezené v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 33897, moze vykonny organ ¢lenského stdtu povolit
komer¢né ¢innosti len za tychto podmienok:*

b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  V pripade exemplarov druhov uvedenych v prﬂohe A k nariadeniu (ES) ¢. 338/97, ktoré boli do Unie
dovezené v silade s clinkom 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 338/97, alebo exempldrov ‘druhov uvedenych v prilohe I
k dohovoru alebo v prilohe C1 k nariadeniu (EHS) & 3626/82, ktoré boli do Unie dovezené ako exemplare
osobného a rodinného charakteru, sa komeréné Cinnosti zakazuja.”

13. V clédnku 66 ods. 6 sa dopliia tento druhy pododsek:

,Kavidr roznych druhov jeseterotvarych ryb (Acipenseriformes spp.) sa v primdrnom prepravnom obale nesmie
miesat, s vynimkou lisovaného kavidra [t. j. kavidra z neoplodnenych vajicok (ikier) jedného druhu alebo viacerych
druhov jeseterotvarych ryb, ktoré zostdvaji po spracovani a priprave kavidru vyssej kvality].“

14. V ¢ldnku 72 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Clenské stity mozu este jeden rok po nadobudnuti Gcinnosti vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2015/57 (*), nadalej vydavat povolenia na dovoz a vyvoz, potvrdenia na opitovny vyvoz, potvrdenia o putovnej
vystave a potvrdenia o osobnom vlastnictve podla formuldrov stanovenych v prilohdch I, Il a 1V, ozndmenia
o dovoze podla formuldra stanoveného v prilohe II a potvrdenia EU podla formuldra stanoveného v prilohe V
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 792/2012.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/57 z 15. janudra 2015, ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU)
¢ 792/2012 ktorym sa stanovuji pravidld vzoru povolen, potvrdem a inych dokladov stanovenych v nariadeni
Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin reguliciou obchodu s nimi a ktorym
sa men{ a doplha nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa
vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97 (U v. EUL 10, 16.1.2015, s. 19)."

15. Prilohy sa menia v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 15. janudra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 865/2006 sa menia takto:
1. Priloha VIII sa nahrddza takto:

LPRILOHA VIII

Standardnd literatiira pre ndzvoslovie, ktord sa md pouZivat podla clinku 5 ods. 4 na
oznacovanie vedeckych ndzvov druhov v povoleniach a potvrdeniach

ZIVOCICHY
a) MAMMALIA

WILSON, D. E. & REEDER, D. M. (ed.) (2005): Mammal Species of the World. A Taxonomic and Geographic
Reference. Third edition, Vol. 1 — 2, xxxv + 2142 s. Baltimore (John Hopkins University Press). [pre vietky
cicavce — s vynimkou uznania tychto ndzvov volne Zzijicich druhov (pouzivanych prednostne pred ndzvami
udomécnenych foriem tychto druhov): Bos gaurus, Bos mutus, Bubalus arnee, Equus africanus, Equus przewalskii, Ovis
orientalis ophion a s vynimkou dalej v texte uvedenych druhov]

BEASLY, I, ROBERTSON, K. M. & ARNOLD, P. W. (2005): Description of a new dolphin, the Australian Snubfin
Dolphin, Orcaella heinsohni sp. n. (Cetacea, Delphinidae). — Marine Mammal Science, 21(3): 365 — 400. [pre
Orcaella heinsohni]

BOUBLI J. P, DA SILVA, M. N. F, AMADO, M. V., HRBEK, T., PONTUAL, F. B. & FARIAS, 1. P. (2008): A taxonomic
reassessment of Cacajao melanocephalus Humboldt (1811), with the description of two new species. — International
Journal of Primatology, 29: 723 — 741. [pre Cacajao ayresi, C. hosomi]

BRANDON- JONES, D., EUDEY, A. A., GEISSMANN, T., GROVES, C. P, MELNICK, D. J., MORALES ]. C., SHEKELLE, M. &
STEWARD, C.-B. (2004): Asian primate classification. — International Journal of Primatology, 25: 97-163. [pre
Trachypithecus villosus]

CABALLERO, S., TRUJILLO, F., VIANNA, ]. A., BARRIOS-GARRIDO, H., MONTIEL, M. G, BELTRAN-PEDREROS, S.,
MARMONTEL, M., SANTOS, M. C., ROSSI-SANTOS, M. R. & BAKER, C. S. (2007): Taxonomic status of the genus Sotalia:
species level ranking for ,tucuxi“ (Sotalia fluviatilis) and ,costero“ (Sotalia guianensis) dolphins. Marine Mammal
Science 23: 358-386 [pre Sotalia fluviatilis a Sotalia guianensis]

DAVENPORT, T. R. B., STANLEY, W. T., SARGIS, E. ], DE LUCA, D. W., MPUNGA, N. E, MACHAGA, S. J. & OLSON,
L. E. (2006): A new genus of African monkey, Rungwecebus: Morphology, ecology, and molecular phylogenetics. —
Science, 312: 1378-1381. [pre Rungwecebus kipunji]

DEFLER, T. R. & BUENO, M. L. (2007): Aotus diversity and the species problem. — Primate Conservation, 22: 55-70.
[pre Aotus jorgehernandezi]

DEFLER, T. R., BUENO, M. L. & GARCIA, J. (2010): Callicebus caquetensis: a new and Critically Endangered titi monkey
from southern Caquetd, Colombia. — Primate Conservation, 25: 1-9. [pre Callicebus caquetensis]

FERRARL, S. F., SENA, L., SCHNEIDER, M. P. C. & JUNIOR, J. S. S. (2010): Rondon’s Marmoset, Mico rondoni sp. n., from
southwestern Brazilian Amazonia. — International Journal of Primatology, 31: 693-714. [pre Mico rondoni]

GEISMANN, T., LWIN, N., AUNG, S. S., AUNG, T. N., AUNG, Z. M., HLA, T. H., GRINDLEY, M. & MOMBERG, F. (2011):
A new species of snub-nosed monkey, genus Rhinopithecus Milne-Edwards, 1872 (Primates, Colobinae), from
Northern Kachin State, Northeastern Myanmar. — Amer. J. Primatology, 73: 96-107. [pre Rhinopithecus strykeri]

MERKER, S. & GROVES, C.P. (2006): Tarsius lariang: A new primate species from Western Central Sulawesi. —
International Journal of Primatology, 27(2): 465-485. [pre Tarsius lariang]

OLIVEIRA, M. M. DE & LANGGUTH, A. (2006): Rediscovery of Marcgrave’s Capuchin Monkey and designation of
a neotype for Simia flava Schreber, 1774 (Primates, Cebidae). — Boletim do Museu Nacional do Rio de Janeiro,
N.S., Zoologia, 523: 1-16. [pre Cebus flavius]



16.1.2015

Uradn}’l vestnik Eurdpskej tnie

L 10/9

RICE, D. W,, (1998): Marine Mammals of the World: Systematics and Distribution, Society of Marine Mammalogy
Special Publication Number 4, The Society for Marine Mammalogy, Lawrence, Kansas [pre Physeter macrocephalus
a Platanista gangetica)

SHEKELLE, M., GROVES, C., MERKER, S. & SUPRIATNA, J. (2010): Tarsius tumpara: A new tarsier species from Siau
Island, North Sulawesi. — Primate Conservation, 23: 55-64. [pre Tarsius tumpara)

SINHA, A., DATTA, A., MADHUSUDAN, M. D. & MISHRA, C. (2005): Macaca munzala: A new species from western
Arunachal Pradesh, northeastern India. — International Journal of Primatology, 26(4): 977-989: doi:10.1007/
$10764-005-5333-3. [pre Macaca munzala]

VAN NGOC THINH, MOOTNICK, A. R., VU NGOC THANH, NADLER, T. & ROOS, C. (2010): A new species of crested
gibbon from the central Annamite mountain range. Vietnamese Journal of Primatology, 4: 1-12. [pre Nomascus
annamensis|

WADA, S., OISHL, M. & YAMADA, T. K. (2003): A newly discovered species of living baleen whales. — Nature,
426: 278-281. [pre Balaenoptera omurai]

WALLACE, R. B., GOMEZ, H., FELTON, A. & FELTON, A. (2006): On a new species of titi monkey, genus Callicebus
Thomas (Primates, Pitheciidae), from western Bolivia with preliminary notes on distribution and abundance. —
Primate Conservation, 20: 29-39. [pre Callicebus aureipalatii]

WILSON, D. E. & REEDER, D. M. (1993): Mammal Species of the World: a Taxonomic and Geographic Reference.
Second edition. xviii + 1207 s, Washington (Smithsonian Institution Press). [pre Loxodonta africana, Puma concolor,
Lama guanicoe a Ovis vignei]

AVES

MORONY, . J., BOCK, W. J. & FARRAND, ], Jr. (1975): Reference List of the Birds of the World. American Museum
of Natural History. 207 s [pre ndzvy radov a celadi vtdkov]

DICKINSON, E.C. (ed.) (2003): The Howard and Moore Complete Checklist of the Birds of the World. Revised and
enlarged 3rd Edition. 1039 s London (Christopher Helm). [pre vSetky druhy vtdkov — okrem dalej uvddzanych
taxénov a pre exemplare Lophura imperialis, na ktoré by sa malo prihliadat ako na exempldre L. edwardsi]

DICKINSON, E.C. (2005): Corrigenda 4 (02.06.2005) to Howard & Moore Edition 3 (2003). http://www.naturalis.
nl/sites/naturalis.en/contents/i0007 64/corrigenda %204_final.pdf (k dispozicii na webovej strinke CITES) [spolu
s DICKINSON 2003 pre vietky druhy vtakov — okrem dalej uvddzanych taxénov]

ARNDT, T. (2008): Anmerkungen zu einigen Pyrrhura-Formen mit der Beschreibung einer neuen Art und zweier
neuer Unterarten. — Papageien, 8: 278-286. [pre Pyrrhura parvifrons]

COLLAR, N. J. (1997): Family Psittacidae (Parrots). In: DEL HOYO, J., ELLIOT, A. AND SARGATAL, J. (eds.), Handbook
of the Birds of the World, 4 (Sandgrouse to Cuckoos): 280-477. Barcelona (Lynx Edicions). [pre Psittacula
intermedia a Trichoglossus haematodus]

COLLAR, N. J. (2006): A partial revision of the Asian babblers (Timaliidae). — Forktail, 22: 85-112. [pre Garrulax
taewanus]

CORTES-DIAGO, A., ORTEGA, L. A, MAZARIEGOS-HURTADO, L. & WELLER, A.-A. (2007): A new species of Eriocnemis
(Trochilidae) from southwest Colombia. — Ornitologia Neotropical, 18: 161-170. [pre Eriocnemis isabellae]

DA SILVA, J. M. C, COELHO, G. & GONZAGA, P. (2002): Discovered on the brink of extinction: a new species of
pygmy owl (Strigidae: Glaucidium) from Atlantic forest of northeastern Brazil. — Ararajuba, 10(2): 123-130. [pre
Glaucidium mooreorum)

GABAN-LIMA, R., RAPOSO, M. A. & HOFLING, E. (2002): Description of a new species of Pionopsitta (Aves:
Psittacidae) endemic to Brazil. — Auk, 119: 815-819. [pre Pionopsitta aurantiocephala]

INDRAWAN, M. & SOMADIKARTA, S. (2004): A new hawk-owl from the Togian Islands, Gulf of Tomini, central
Sulawesi, Indonesia. — Bulletin of the British Ornithologists’ Club, 124: 160-171. [pre Ninox burhani]
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NEMESIO, A. & RASMUSSEN, C. (2009): The rediscovery of Buffon’s ,Guarouba® or ,Perriche jaune*: two senior
synonyms of Aratinga pintoi SILVEIRA, LIMA & HOFLING, 2005 (Aves: Psittaciformes). — Zootaxa, 2013: 1-16. [pre
Aratinga maculata]

OLMOS, F, SILVA, W. A. G. & ALBANO, C. (2005): Grey-breasted Conure Pyrrhura griseipectus, an overlooked
endangered species. — Cotinga, 24: 77-83. [pre Pyrrhura griseipectus]

PACHECO, J. F. & WHITNEY, B. M. (2006): Mandatory changes to the scientific names of three Neotropical birds. —
Bull. Brit. Orn. Club, 126: 242-244. [pre Chlorostilbon lucidus, Forpus modestus]

PARRY, S. ], CLARK, W. S. & PRAKASH, V. (2002): On the taxonomic status of the Indian Spotted Eagle Aquila
hastata. — Ibis, 144: 665-675. [pre Aquila hastata]

PIACENTINI, V. Q., ALEIXO, A. & SILVEIRA, L. F. (2009): Hybrid, subspecies or species? The validity and taxonomic
status of Phaethornis longuemareus aethopyga Zimmer, 1950 (Trochilidae). — Auk, 126: 604-612. [pre Phaethornis

aethopyga]

PORTER, R. F. & KIRWAN, G. M. (2010): Studies of Socotran birds VI. The taxonomic status of the Socotra Buzzard.
— Bulletin of the British Ornithologists’ Club, 130 (2): 116—131. [pre Buteo socotraensis]

ROSELAAR, C. S. & MICHELS, J. P. (2004): Nomenclatural chaos untangled, resulting in the naming of the formally
undescribed Cacatua species from the Tanimbar Islands, Indonesia (Psittaciformes: Cacatuidae). — Zoologische
Verhandelingen, 350: 183-196. [pre Cacatua goffiniana]

WARAKAGODA, D. H. & RASMUSSEN, P. C. (2004): A new species of scops-owl from Sri Lanka. — Bulletin of the
British Ornithologists’ Club, 124(2): 85-105. [pre Otus thilohoffmanni]

WHITTAKER, A. (2002): A new species of forest-falcon (Falconidae: Micrastur) from southeastern Amazonia and the
Atlantic rainforests of Brazil. — Wilson Bulletin, 114: 421-445. [pre Micrastur mintoni]
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ANDREONE, F,, MATTIOLI F.,, JESU, R. & RANDRIANIRINA, J. E. (2001): Two new chameleons of the genus Calumma
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BOHME, W. (2003): Checklist of the living monitor lizards of the world (family Varanidae) — Zoologische Verhande-
lingen. Leiden, 341: 1-43. [pre Varanidae]

BRANCH, W. R. & TOLLEY, K. A. (2010): A new species of chameleon (Sauria: Chamaeleonidae: Nadzikambia) from
Mount Mabu, central Mozambique. — Afr. J. Herpetology, 59(2): 157-172. doi: 10.1080/21564574.2010.516275.
[pre Nadzikambia baylissi]
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Tupinambis cerradensis]

CROTTIN], A., GEHRING, P--S., GLAW, F., HARRIS, DJ., LIMA, A. & VENCES, M. (2011): Deciphering the cryptic species
diversity of dull-coloured day geckos Phelsuma (Squamata: Gekkonidae) from Madagascar, with description of
a new species. — Zootaxa, 2982: 40-48. [pre Phelsuma gouldi]
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FRITZ, U. & HAVAS, P. (2007): Checklist of Chelonians of the World. — Vertebrate Zoology, 57(2): 149-368.
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tychto ndzvov Mauremys iversoni, Mauremys pritchardi, Ocadia glyphistoma, Ocadia philippeni, Sacalia pseudocellata]
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(Squamata: Chamaeleonidae) from the littoral forests of eastern Madagascar. — Afr. J. Herpetology, 60(2): 130-154.
[pre Calumma vohibola]

GENTILE, G. & SNELL, H. (2009): Conolophus marthae sp. nov. (Squamata, Iguanidae), a new species of land iguana
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L 10/12 Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.1.2015
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14: 139-185. [pre Morelia clastolepis, Morelia nauta a Morelia tracyae a povySenie Morelia kinghorni na tirovent druhu]

HEDGES, B. S. & GARRIDO, 0. (1999): A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from central Cuba —
Journal of Herpetology, 33: 436-441. [pre Tropidophis spiritus]

HEDGES, B. S. & GARRIDO, O. (2002): A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from Eastern Cuba -
Journal of Herpetology, 36:157-161. [pre Tropidophis hendersoni]

HEDGES, B. S., ESTRADA, A. R. & DIAZ, L. M. (1999): New snake (Tropidophis) from western Cuba — Copeia 1999(2):
376-381. [pre Tropidophis celiae]

HEDGES, B. S., GARRIDO, O. & DIAZ, L. M. (2001): A new banded snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae)
from north-central Cuba — Journal of Herpetology, 35: 615-617. [pre Tropidophis morenoi]

HENDERSON, R. W,, PASSOS, P. & FEITOSA, D. (2009): Geographic variation in the Emerald Treeboa, Corallus caninus
(Squamata: Boidae). — Copeia, 2009 (3): 572-582. [pre Corallus batesii]

HOLLINGSWORTH, B. D. (2004): The Evolution of Iguanas: An Overview of Relationships and a Checklist of
Species. s. 19-44. V: Alberts, A. C., Carter, R. L., Hayes, W. K. & Martins, E. P. (Eds), Iguanas: Biology and
Conservation. Berkeley (University of California Press). [pre Iguanidae s vynimkou uznania Brachylophus bulabula,
Phrynosoma blainvillii, P. cerroense a P. wigginsi za platné druhy]

JACOBS, H. J., AULIYA, M. & BOHME, W. (2009): Zur Taxonomie des Dunklen Tigerpythons, Python molurus bivittatus
KUHL, 1820, speziell der Population von Sulawesi. — Sauria, 31: 5-16. [pre Python bivittatus]

JESU, R., MATTIOLI F. & SCHIMENTI, G. (1999): On the discovery of a new large chameleon inhabiting the limestone
outcrops of western Madagascar: Furcifer nicosiai sp. nov. (Reptilia, Chamaeleonidae) — Doriana 7(311): 1-14. [pre
Furcifer nicosiai]

KEOGH, J. S., BARKER, D. G. & SHINE, R. (2001): Heavily exploited but poorly known: systematics and biogeography
of commercially harvested pythons (Python curtus group) in Southeast Asia — Biological Journal of the Linnean
Society, 73: 113-129. [pre Python breitensteini a Python brongersmai]

KEOGH, J. S., EDWARDS, D. L., FISHER, R. N. & HARLOW, P. S. (2008): Molecular and morphological analysis of the
critically endangered Fijian iguanas reveals cryptic diversity and a complex biogeographic history. — Phil. Trans.
R. Soc. B, 363(1508): 3413-3426. [pre Brachylophus bulabula]



16.1.2015

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 10/13

KLAVER, C. J. J. & BOHME, W. (1997): Chamaeleonidae — Das Tierreich, 112, 85 s [pre Bradypodion, Brookesia,
Calumma, Chamaeleo a Furcifer — okrem druhov Bradypodion zmenenych na Kinyongia a Nadzikambia a okrem
uznania Calumma andringitraense, C. guillaumeti, C. hilleniusi a C. marojezense za platné druhy]
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serpensinsula)
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1803) (Reptilia Serpentes). — Tropical Zoology, 18 (1): 67-136. [pre Eryx borrii]
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MANZANL P. R. & ABE, A. S. (2002): A new species of Tupinambis Daudin, 1803 from southeastern Brazil —
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MARIAUX, J., LUTZMANN, N. & STIPALA, J. (2008): The two-horned chamaeleons of East Africa. — Zoological
Journal Linnean Society, 152: 367-391. [pre Kinyongia vosseleri, Kinyongia boehmei]

MASSARY, J.-C. DE & HOOGMOED, M. (2001): The valid name for Crocodilurus lacertinus auctorum (nec Daudin, 1802)
(Squamata: Teiidae) — Journal of Herpetology, 35: 353-357. [pre Crocodilurus amazonicus]

MCDIARMID, R. W., CAMPBELL, J. A. & TOURE, T. A. (1999): Snake Species of the World. A Taxonomic and
Geographic Reference. Volume 1, Washington, DC. (The Herpetologists’ League). [pre Loxocemidae, Pythonidae,
Boidae, Bolyeriidae, Tropidophiidae a Viperidae — okrem zachovania rodov Acrantophis, Sanzinia, Calabaria
a Lichanura a uznania Epicrates maurus a Tropidophis xanthogaster za platné druhy]

MENEGON, M.TOLLEY, K. A., JONES, T, ROVERO, F, MARSHALL, A. R. & TILBURY, C. R. (2009): A new species of
chameleon (Sauria: Chamaeleonidae: Kinyongia) from the Magombera forest and the Udzungwa Mountains
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MONTANUCC], RR. (2004): Geographic variation in Phrynosoma coronatum (Lacertilia, Phrynosomatidae): further
evidence for a peninsular archipelago. — Herpetologica, 60: 117. [pre Phrynosoma blainvillii, Phrynosoma cerroense,
Phrynosoma wigginsi]

MURPHY, R. W., BERRY, K. H, EDWARDS, T, LEVITON, A. E, LATHROP, A. & RIEDLE, J. D. (2011): The dazed and
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a new species, and its consequences for conservation. — Zookeys, 113: 39-71. [pre Gopherus morafkai]

NECAS, P. (2009): Ein neues Chamileon der Gattung Kinyongia Tilbury, Tolley & Branch 2006 aus den Poroto-
Bergen, Stid-Tansania (Reptilia: Sauria: Chamaeleonidae). — Sauria, 31 (2): 41-48. [pre Kinyongia vanheygeni]
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NECAS, P, MODRY, D. & SLAPETA, J. R. (2005): Chamaeleo (Triceros) ntunte n. sp. a new chamaeleon species from
Mt. Nyiru, northern Kenya (Squamata: Sauria: Chamaeleonidae). — Herpetozoa, 18/3/4): 125-132. [pre Chamaeleo
ntunte]
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east Asian freshwater turtles elucidates by mtDNA sequence variation (Testudines: Geoemydidae: Batagur, Callagur,
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PRASCHAG, P, HUNDSDORFER, AKX, REZA, AHM.A. & FRITZ, U. (2007): Genetic evidence for wild-living Aspideretes
nigricans and a molecular phylogeny of South Asian softshell turtles (Reptilia: Trionychidae: Aspideretes, Nilssonia).
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RATSOAVINA, FM,, LOUIS JR., EE.,, CROTTINI, A., RANDRIANIAINA, R.-D., GLAW, F. & VENCES, M. (2011): A new leaf
tailed gecko species from northern Madagascar with a preliminary assessment of molecular and morphological
variability in the Uroplatus ebenaui group. — Zootaxa, 3022: 39-57. [pre Uroplatus finiavana]

RAW, L. & BROTHERS, D. J. (2008): Redescription of the South African dwarf chameleon, Bradypodion nemorale Raw
1978 (Sauria: Chamaeleonidae), and description of two new species. — ZooNova 1 (1): 1-7. [pre Bradypodion
caeruleogula, Bradypodion nkandlae]
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Chamacleonidae) from Montane Regions of Madagascar, with a New Description and Revision of Calumma
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Calumma jejy, Calumma peltierorum, Calumma tsycorne]
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history of Madagascar: 934-949. Chicago. [pre Uroplatus spp.]

RAXWORTHY, CJ., PEARSON, R.G., ZIMKUS, B.M., REDDY, S., DEO, AJ., NUSSBAUM, R.A. & INGRAM,CM. (2008):
Continental speciation in the tropics: contrasting biogeographic patterns of divergence in the Uroplatus leaf-tailed
gecko radiation of Madagascar. Journal of Zoology 275: 423-440. [pre Uroplatus sameiti]
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systematics of day geckos, genus Phelsuma, based on molecular and morphological data (Squamata: Gekkonidae). —
Zootaxa, 2429: 1-28. [pre Phelsuma dorsovittata, P. parva]

SCHLEIP, W. D. (2008): Revision of the genus Leiopython Hubrecht 1879 (Serpentes: Pythonidae) with the
redescription of taxa recently described by Hoser (2000) and the description of new species. — Journal of
Herpetology, 42(4): 645-667. [pre Leiopython bennettorum, L. biakensis, L. fredparkeri, L. huonensis, L. hoserae]

SLOWINSK], J. B. & WUSTER, W. (2000): A new cobra (Elapidae: Naja) from Myanmar (Burma) — Herpetologica,
56: 257-270. [pre Naja mandalayensis]

SMITH, H. M., CHISZAR, D., TEPEDELEN, K. & VAN BREUKELEN, F. (2001): A revision of the bevelnosed boas (Candoia
carinata complex) (Reptilia: Serpentes). — Hamadryad, 26(2): 283-315. [pre Candoia paulsoni, C. superciliosa]
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species of chameleon (Sauria: Chamaeleonidae) from the highlands of northwest Kenya. — Zootaxa, 3002: 1-16.
[pre Trioceros nyirit]

TILBURY, C. (1998): Two new chameleons (Sauria: Chamaeleonidae) from isolated Afromontane forests in Sudan
and Ethiopia — Bonner Zoologische Beitrige, 47: 293-299. [pre Chamaeleo balebicornutus a Chamaeleo conirostratus]

TILBURY, C. R. & TOLLEY, K. A. (2009a): A new species of dwarf chameleon (Sauria; Chamaeleonidae, Bradypodion
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in the genus. — Zootaxa, 2226: 43-57. [pre Bradypodion ngomeense, B. nkandlae]

TILBURY, C. R. & TOLLEY, K. A. (2009b): A re-appraisal of the systematics of the African genus Chamaeleo (Reptilia:
Chamaeleonidae). — Zootaxa, 2079: 57-68. [pre Trioceros]

TILBURY, C. R, TOLLEY, K. A. & BRANCH, R. B. (2007): Corrections to species names recently placed in Kinyongia
and Nadzikambia (Reptilia: Chamaeleonidae). — Zootaxa, 1426: 68. [pre spravny pravopis Kinyongia uluguruensis,
Nadzikambia mlanjensis]

TILBURY, C. R, TOLLEY, K. A. & BRANCH, W. R. (2006): A review of the systematics of the genus Bradypodion (Sauria:
Chamaeleonidae), with the description of two new genera. — Zootaxa, 1363: 23-38. [pre Kinyongia adolfifriderici,
Kinyongia carpenteri, Kinyongia excubitor, Kinyongia fischeri, Kinyongia matschiei, Kinyongia multituberculata, Kinyongia
oxyrhina, Kinyongia tavetana, Kinyongia tenuis, Kinyongia ulugurensis, Kinyongia uthmoelleri, Kinyongia xenorhina,
Nadzikambia mlanjense]

TOLLEY, K. A, TILBURY, C. R., BRANCH, W. R. & MATHEE, C. A. (2004): Phylogenetics of the southern African dwarf
chameleons, Bradypodion (Squamata: Chamaeleonidae). — Molecular Phylogen. Evol., 30: 351-365. [pre Bradypodion
caffrum, Bradypodion damaranum, Bradypodion gutturale, Bradypodion occidentale, Bradypodion taeniobronchum,
Bradypodion transvaalense, Bradypodion ventrale]

TOWNSEND, T. M., TOLLEY, K. A., GLAW, F,, BOHME, W. & VENCES, M. (2010): Eastward from Africa: paleocurrent-
mediated chameleon dispersal to the Seychelles Islands. — Biol. Lett., publikované online 8. septembra 2010, doi:
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TUCKER, A. D. (2010): The correct name to be applied to the Australian freshwater crocodile, Crocodylus johnstoni
[Krefft, 1873]. — Australian Zoologist, 35(2): 432-434. [pre Crocodylus johnstoni]

ULLENBRUCH, K., KRAUSE, P. & BOHME, W. (2007): A new species of the Chamaeleo dilepis group (Sauria Chamae-
leonidae) from West Africa. — Tropical Zool., 20: 1-17. [pre Chamaeleo necasi]

WALBROL, U. & WALBROL, H. D. (2004): Bemerkungen zur Nomenklatur der Gattung Calumma (Gray, 1865)
(Reptilia: Squamata: Chamaeleonidae). — Sauria, 26 (3): 41-44. [pre Calumma andringitraense, Calumma marojezense,
Calumma tsaratananense]

WERMUTH, H. & MERTENS, R. (1996) (reprint): Schildkréte, Krokodile, Briickenechsen. xvii + 506 s Jena (Gustav
Fischer Verlag). [pre ndzvy radov Testudines, Crocodylia a Rhynchocephalia]

WILMS, T. M., BOHME, W., WAGNER, P, LUTZMANN, N. & SCHMITZ, A. (2009): On the phylogeny and taxonomy of
the genus Uromastyx Merrem, 1820 (Reptilia: Squamata: Agamidae: Uromastycinae) — resurrection of the genus
Saara Gray, 1845. — Bonner zool. Beitrige, 56(1-2): 55-99. [pre Uromastyx, Saara]

WUSTER, W. (1996): Taxonomic change and toxinology: systematic revisions of the Asiatic cobras (Naja naja
species complex) — Toxicon, 34: 339-406. [pre Naja atra, Naja kaouthia, Naja oxiana, Naja philippinensis, Naja
sagittifera, Naja samarensis, Naja siamensis, Naja sputatrix a Naja sumatrana]

ZUG, GR., GROTTE, S. W. & JACOBS, J. F. (2011): Pythons in Burma: Short-tailed python (Reptilia: Squamata). —
Proc. biol. Soc. Washington, 124(2): 112-136. [pre Python kyaiktiyo]
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d) AMPHIBIA

Taxonomic Checklist of CITES-listed Amphibians, information extracted from FROST, D. R. (ed.) (2011),
Amphibian Species of the World: a taxonomic and geographic reference, an online reference (http://research.
amnh.org/herpetology/amphibia/index.html), verzia 5.5 z decembra 2011

spolu s BROWN, J. L., TWOMEY, E,, AMEZQUITA, A., BARBOSA DE SOUZA, M., CALDWELL, L. P,, LOTTERS, S., VON MAY,
R., MELO-SAMPAIO, P. R,, ME]fA-VARGAS, D., PEREZ-PENA, P, PEPPER, M., POELMAN, E. H., SANCHEZ-RODRIGUEZ, M. &
SUMMERS, K. (2011): A taxonomic revision of the Neotropical poison frog genus Ranitomeya (Amphibia: Dendro-
batidae). — Zootaxa, 3083: 1-120. [pre vietky druhy triedy Amphibia]

Taxonomic Checklist of Amphibian Species listed unilaterally in the Annexes of Regulation (EC) No 338/97, not
included in the CITES Appendices, species information extracted from FROST, D. R. (2013), Amphibian Species of
the World, an online Reference, verzia 5.6 (9. janudra 2013)

¢) ELASMOBRANCHII, ACTINOPTERYGII A SARCOPTERYGII

Taxonomic Checklist of all CITES listed Shark and Fish species (Elasmobranchii a Actinopterygii, okrem rodu
Hippocampus), information extracted from ESCHMEYER, W.N. & FRICKE, R. (eds.): Catalog of Fishes, an online
reference  (http:/[research.calacademy.org/redirect?url=http:|[researcharchive.calacademy.org/research/Ichthyology/
catalog/fishcatmain.asp), verzia stiahnutd 30. novembra 2011 [pre vietky druhy Zralokov a ryb okrem rodu
Hippocampus]

FOSTER, R. & GOMON, M. F. (2010): A new seahorse (Teleostei: Syngnathidae: Hippocampus) from south-western
Australia. — Zootaxa, 2613: 61-68. [pre Hippocampus paradoxus]

GOMON, M. F. & KUITER, R. H. (2009): Two new pygmy seahorses (Teleostei: Syngnathidae: Hippocampus) from the
Indo-West Pacific. — Aqua, Int. J. of Ichthyology, 15(1): 37-44. [pre Hippocampus debelius, Hippocampus waleanus]

HORNE, M. L. (2001): A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from the Great Barrier Reef — Records
of the Australian Museum, 53: 243-246. [pre Hippocampus]

KUITER, R. H. (2001): Revision of the Australian seahorses of the genus Hippocampus (Syngnathiformes:
Syngnathidae) with a description of nine new species — Records of the Australian Museum, 53: 293-340. [pre
Hippocampus]

KUITER, R. H. (2003): A new pygmy seahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippocampus) from Lord Howe Island —
Records of the Australian Museum, 55: 113-116. [pre Hippocampus]

LOUREE, S. A. & RANDALL, J. E. (2003): A new pygmy seahorse, Hippocampus denise (Teleostei: Syngnathidae), from
the Indo-Pacific — Zoological Studies, 42: 284-291. [pre Hippocampus]

LOUREE, S. A., VINCENT, A. C. J. & HALL, H. J. (1999): Seahorses. An identification guide to the world’s species and
their conservation. Project Seahorse (ISBN 0 9534693 0 1) (druhé vydanie dostupné na nosi¢i CD-ROM) [pre
Hippocampus|

LOURIE, S. A. & KUITER, R. H. (2008): Three new pygmy seahorse species from Indonesia (Teleostei: Syngnathidae:
Hippocampus). — Zootaxa, 1963: 54-68. [pre Hippocampus pontohi, Hippocampus satomiae, Hippocampus severnsi]

PIACENTINO, G. L. M. AND LUZZATTO, D. C. (2004): Hippocampus patagonicus sp. nov., new seahorse from Argentina
(Pisces, Syngnathiformes). — Revista del Museo Argentino de Ciencias Naturales, 6(2): 339-349. [pre Hippocampus
patagonicus]

RANDALL, J. & LOUREE, S. A. (2009): Hippocampus tyro, a new seahorse (Gasterosteiformes: Syngnathidae) from the
Seychelles. — Smithiana Bulletin, 10: 19-21. [pre Hippocampus tyro]

f) ARACHNIDA

LOURENCO, W. R. & CLOUDSLEY-THOMPSON, J. C. (1996): Recognition and distribution of the scorpions of the
genus Pandinus Thorell, 1876 accorded protection by the Washington Convention - Biogeographica,
72(3): 133-143. [pre skorpiény rodu Pandinus]
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RUDLOFF, J.-P. (2008): Eine neue Brachypelma-Art aus Mexiko (Araneae: Mygalomorphae: Theraphosidae: Therap-
hosinae). — Arthropoda, 16(2): 26-30. [pre Brachypelma kahlenbergi]

Taxonomic Checklist of CITES listed Spider Species, information extracted from PLATNICK, N. (2006), The World
Spider Catalog, an online reference, verzia 6.5 zo 7. aprila 2006 [pre Theraphosidae]

g INSECTA

BARTOLOZZI, L. (2005): Description of two new stag beetle species from South Africa (Coleoptera: Lucanidae). —
African Entomology, 13(2): 347-352. [pre Colophon endroedyi]

MATSUKA, H. (2001): Natural History of Birdwing Butterflies. 367 s Tokyo (Matsuka Shuppan). (ISBN 4-9900697-
0-6). [pre motyle rodov Ornithoptera, Trogonoptera a Troides)

h) HIRUDINOIDEA

NESEMANN, H. & NEUBERT, E. (1999): Annelida: Clitellata: Branchiobdellida, Acanthobdellea, Hirudinea. —
Siifwasserfauna von Mitteleuropa, vol. 6/2, 178 s, Berlin (Spektrum Akad. Verlag). ISBN 3-8274-0927-6. [pre
Hirudo medicinalis a Hirudo verbana]

i) ANTHOZOA A HYDROZOA
Taxonomic Checklist of all CITES listed Coral Species, based on information compiled by UNEPWCMC 2012.

RASTLINY

The Plant-Book, second edition, [D. ]. Mabberley, 1997, Cambridge University Press (reprinted with corrections 1998)]
pre rodové ndzvy vsetkych rastlin uvedenych v prilohdch k dohovoru, pokial nie si nahradené Standardnym
nazvoslovim prijatym konferenciou zmluvnych stran.

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition, (. C. Willis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge
University Press) pre rodové synonymd, ktoré nie si uvedené v The Plant Book, pokial nie sii nahradené dalej
uvedenym §tandardnym ndzvoslovim prijatym konferenciou zmluvnych stran.

The World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K. D. Hill, 1995; In: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third
International Conference on Cycad Biology, s. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) ako pomocka pri
uvddzani ndzvov druhov ¢eladi Cycadaceae, Stangeriaceae a Zamiaceae.

CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) ako pomocka pri uvddzani ndzvov druhov rodov Cyclamen (Primulaceae), Galanthus
a Sternbergia (Liliaceae).

CITES Cactaceae Checklist, second edition, (1999, compiled by D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland) ako pomdcka pri uvddzani ndzvov druhov ¢elade Cactaceae.

CITES Carnivorous Plant Checklist, (B. von Arx et al., 2001, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) ako pomdcka pri uvddzani ndzvov druhov rodov Dionaea, Nepenthes a Sarracenia.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al., 2001, compiled by Stidtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich,
Switzerland, in collaboration with the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) a jeho aktualizovand verzia: An Update and Supplement to the CITES Aloe & Pachypodium Checklist [J. M. Liithy
(2007), CITES Management Authority of Switzerland, Bern, Switzerland] ako pomocka pri uvddzani ndzvov druhov
rodov Aloe a Pachypodium.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) ako pomoécka pri uvddzani ndzvov druhov rodu Taxus.
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CITES Orchid Checklist, (compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom) ako pomocka pri uvddzani
nazvov druhov rodov Cattleya, Cypripedium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione a Sophronitis
(Volume 1, 1995) a Cymbidium, Dendrobium, Disa, Dracula a Encyclia (Volume 2, 1997), a Aerangis, Angraecum,
Ascocentrum, Bletilla, Brassavola, Calanthe, Catasetum, Miltonia, Miltonioides a Miltoniopsis, Renanthera, Renantherella,
Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda a Vandopsis (Volume 3, 2001); a Aerides, Coelogyne, Comparettia a Masdevallia
(Volume 4, 2006).

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second edition (S. Carter and U. Eggli, 2003,
published by the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) ako pomocka pri uvddzani ndzvov
druhov sukulentnych foriem mlie¢nikov.

Dicksonia species of the Americas (2003, compiled by Bonn Botanic Garden and the Federal Agency for Nature
Conservation, Bonn, Germany) ako pomoécka pri uvddzani nazvov druhov rodu Dicksonia.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G. & Meyer N. L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 150-151.
National Botanical Institute, Pretoria, South Africa ako pomocka pri uvddzani ndzvov druhov rodu Hoodia.

Lista de especies, nomenclatura y distribucion en el genero Guaiacum. Davila Aranda. P. & Schippmann, U. (2006):
Medicinal Plant Conservation 12:50 ako pomdcka pri uvddzani ndzvov druhov rodu Guaiacum.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Sieder, A., Rainer, H., Kiehn, M. (2007): Address of the
authors: Department of Biogeography and Botanical Garden of the University of Vienna; Rennweg 14, A-1030
Vienna (Austria) ako pomdcka pri uvddzani ndzvov druhov rodu Bulbophyllum.

The Checklist of CITES species (2005, 2007 and its updates) vyd. UNEP — WCMC mozno pouzivat ako neoficidlny
prehlad vedeckych ndzvov, ktoré prijala konferencia zmluvnych strdn pre ZivociSne druhy uvedené v prilohdch
k nariadeniu (ES) ¢. 338/97 a ako neoficidlny sihrn informdcii obsiahnutych v Standardnej literatire prijatej pre
nazvoslovie CITES.”

2. Priloha IX sa menf takto:

a) v bode 1 prilohy IX sa polozka ,Q cirkusy a putovné vystavy“ nahrddza polozkou ,Q putovné vystavy (zbierka
vzoriek, cirkus, zverinec, vystava rastlin, orchester alebo muzedlna vystava vystavované na verejnosti na komer¢né
tcely);

b) v bode 2 prilohy IX sa doplna tento riadok:

WX exempldre nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatria pod pravomoc ziadneho statu“.

3. V prilohe X sa text ,Lophophurus impejanus“ nahrddza textom ,Lophophorus impejanus®.
4. Doplha sa tito priloha XIII:

LPRILOHA XIII

DRUHY A POPULACIE UVADZANE V CLANKU 57 ODS. 3a

Ceratotherium simum simum
Hippopotamus amphibius
Loxodonta africana

Ovis ammon

Panthera leo

Ursus maritimus®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/57
z 15. janudra 2015,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) & 792/2012, pokial ide o pravidli vzoru povoleni,

potvrdeni a inych dokladov stanovenych v nariadeni Rady (ES) & 338/97 o ochrane druhov volne

Zijicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi a v nariadeni Komisie (ES) ¢ 865/2006,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 33897 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov volne Zijucich Zivocichov
a rastlin reguldciou obchodu s nimi ('), a najma na jeho ¢lanok 19 ods. 1,

kedZe:

(1)  V zdujme implementdcie urcitych rezolicii prijatych na Sestndstom zasadnuti konferencie zmluvnych strin
Dohovoru o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijucich Zivocichov a rastlin (CITES)
(3. az 14. marca 2013) (dalej len ,dohovor®) by sa mali urcité ustanovenia vo vykondvacom nariadeni Komisie
(EU) ¢. 792/2012 (3 zmenit a dalsie zasa doplnit.

(2)  Predovietkym v sulade s rezoliciou konferencie CITES ¢. 16.8 by sa mali vlozit ustanovenia, ktorymi sa umozni
vyddvanie osobitnych potvrdeni na hudobné néstroje urcenych na zjednodusenie ich nekomer¢nej cezhrani¢nej
prepravy, a v stilade s rezoltciou konferencie CITES ¢. 14.6 by sa pre ,exempldre nadobudnuté v morskom
prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc Ziadneho §tatu,“ mal zaviest novy kdéd poévodu X.

(3)  Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 792/2012 by sa malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(4)  Kedze toto nariadenie by sa malo pouZivat v spojeni s nariadenim (ES) ¢. 865/2006, je dolezité, aby sa obe
nariadenia uplatiiovali po¢niic rovnakym diiom.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so stanoviskom Vyboru pre obchod s volne Zijicimi
Zivo¢ichmi a rastlinami,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 792/2012 sa meni takto:
1. Clanok 1 sa men takto:
a) Vkladd sa tento bod 5a:
,5a. potvrdenia o hudobnych ndstrojoch;“.
b) Bod 8 sa nahrddza takto:

,8. dodatkové listy pre potvrdenia o osobnom vlastnictve, pre potvrdenia o putovnej vystave a pre potvrdenia
o hudobnych néstrojoch;*.

() U.v.ESL61,3.3.1997,s. 1. ;

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 792/2012 z 23. augusta 2012, ktorym sa stanovuji pravidld vzoru povoleni, potvrdeni a inych
dokladov stanovenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi
aktorym sa menf a dopifia nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006 (U.v.EU L 242,7.9.2012,s.13).
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2. V ¢lanku 2 sa odsek 1 nahradza takto:
,1.  Formuldre povoleni na dovoz, povoleni na vyvoz, potvrdeni na opitovny vyvoz, potvrdeni o osobnom
vlastnictve, potvrdeni o zbierke vzoriek, potvrdeni o hudobnych néstrojoch a Ziadosti o vydanie tychto dokladov st
v stlade so vzorom uvedenym v prilohe I s vynimkou priestoru vyhradeného na vnutrostitne dcely.

3. Prilohy sa menia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 15. janudra 2015

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 792/2012 sa menia takto:

1. Priloha I sa menf takto:
a) Cast Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na 1 — Origindl, sa meni takto:

i) Body 1, 2 a 3 sa nahrddzaja takto:

,1. Cely ndzov alebo celé meno a adresa skutocného (opitovného) vyvozcu, nie jeho zdstupcu. V pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom ndstroji cely ndzov alebo celé meno
a adresa zdkonného vlastnika. V pripade potvrdenia o hudobnom ndstroji, ak Ziadatel nie je zdkonnym
vlastnikom, by sa vo formuldri mal uviest cely ndzov alebo celé meno a adresa vlastnika, ako aj ziadatela
a orgdnu vydavajicemu relevantné povolenie by sa mala predlozit képia ndjomnej zmluvy medzi
vlastnikom a Ziadatelom.

2. Obdobie platnosti povolenia na vyvoz alebo potvrdenia na opitovny vyvoz nesmie presiahnut Sest
mesiacov a povolenia na dovoz 12 mesiacov. Obdobie platnosti potvrdenia o osobnom vlastnictve
a potvrdenia o hudobnom néstroji nesmie presiahnut tri roky. Po poslednom dni platnosti je tento doklad
neplatny a origindl a vietky képie musi drzitel bezodkladne vrétit vyddvajicemu vykonnému orgdnu.
Povolenie na dovoz je neplatné, ak bol na (opitovny) vyvoz pouzity zodpovedajiici doklad CITES z krajiny
(opitovného) vyvozu po poslednom dni jeho platnosti alebo ak ditum dovozu do Unie je neskorsi ako
Sest mesiacov od ddtumu jeho vydania.

3. Cely ndzov alebo celé meno a adresa skutoéného dovozcu, nie jeho zdstupcu. Nevyplia sa v pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom ndstroji.“

i) Bod 5 sa nahrddza takto:
,5. Nevyplna sa v pripade potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom néstroji.*
ili) Bod 8 sa nahrddza takto:

,8. Opis musi byt ¢o najpresnejsi a musi obsahovat trojpismenovy kéd v stilade s prilohou VII k nariadeniu
(ES) ¢. 865/2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa vykondvania nariadenia Rady (ES)
¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zzijicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi. V pripade
potvrdenia o hudobnom ndstroji by opis ndstroja mal umoznit prislusnému orgdnu overit, ¢i potvrdenie
zodpovedd dovdzanému alebo vyvdzanému exempldru, pricom by mal tento opis obsahovat také prvky

ako meno alebo ndzov vyrobcu, sériové ¢islo alebo iny prostriedok identifikdcie, napriklad fotografie.“

iv) V bode 13 sa dopliia tento riadok:

X Exemplére nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc ziadneho §tatu“.

v) V bode 14 sa polozka ,Q cirkusy a putovné vystavy“ nahradza polozkou ,Q putovné vystavy (zbierka vzoriek,
cirkus, zverinec, vystava rastlin, orchester alebo muzedlna vystava, ktoré vystavujii na verejnosti na komer¢né
ucely)”.

b) Cast Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na 2 — Képia pre drZitela, sa meni takto:

i) Body 1, 2 a 3 sa nahradzaja takto:

,1. Cely ndzov alebo celé meno a adresa skuto¢ného (opitovného) vyvozcu, nie jeho zdstupcu. V pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom néstroji cely ndzov alebo celé meno
a adresa zdkonného vlastnika. V pripade potvrdenia o hudobnom ndstroji, ak Ziadatel nie je zdkonnym
vlastnikom, by sa vo formuldri mal uviest cely ndzov alebo celé meno a adresa vlastnika, ako aj Ziadatela
a orgdnu vyddvajicemu relevantné povolenie by sa mala predlozit képia ndjomnej zmluvy medzi
vlastnikom a Ziadatelom.

2. Obdobie platnosti povolenia na vyvoz alebo potvrdenia na opidtovny vyvoz nesmie presiahnut Sest
mesiacov a povolenia na dovoz 12 mesiacov. Obdobie platnosti potvrdenia o osobnom vlastnictve
a potvrdenia o hudobnom néstroji nesmie presiahnut tri roky. Po poslednom dni platnosti je tento doklad
neplatny a origindl a vietky kopie musi drzitel bezodkladne vrétit vyddvajicemu vykonnému orgdnu.
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Povolenie na dovoz je neplatné, ak bol na (opitovny) vyvoz pouzity zodpovedajici doklad CITES z krajiny
(opitovného) vyvozu po poslednom dni jeho platnosti alebo ak ditum dovozu do Unie je neskorsi ako
Sest mesiacov od ddtumu jeho vydania.

3. Cely ndzov alebo celé meno a adresa skutoéného dovozcu, nie jeho zdstupcu. Nevyplia sa v pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom néstroji.

i) Bod 5 sa nahrddza takto:

,5. Nevyplna sa v pripade potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom néstroji.“

iti) Bod 8 sa nahrddza takto:

,8. Opis musi byt ¢o najpresnejsi a musi obsahovat trojpismenovy kéd v silade s prilohou VII k nariadeniu
(ES) ¢. 865/2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa vykondvania nariadenia Rady (ES)
¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zzijiicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi. V pripade
potvrdenia o hudobnom ndstroji by opis ndstroja mal umoznit prislusnému orgdnu overit, ¢i potvrdenie
zodpovedd dovdzanému alebo vyvdzanému exempldru, pricom by mal tento opis obsahovat také prvky

ako meno alebo nazov vyrobcu, sériové ¢islo alebo iny prostriedok identifikdcie, napriklad fotografie.”

iv) V bode 13 sa dopla tento riadok:

WX Exempldre nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc Ziadneho §tatu“.

v) V bode 14 sa polozka ,Q cirkusy a putovné vystavy“ nahrddza polozkou ,Q putovné vystavy (zbierka vzoriek,
cirkus, zverinec, vystava rastlin, orchester alebo muzedlna vystava, ktoré vystavujii na verejnosti na komer¢éné
ucely)”.

c) Cast Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na 3 — Képia, ktord colny drad vréti vyddvajicemu orgdnu, sa meni
takto:

i) Body 1, 2 a 3 sa nahradzaja takto:

,1. Cely ndzov alebo celé meno a adresa skuto¢ného (opitovného) vyvozcu, nie jeho zdstupcu. V pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom ndstroji cely ndzov alebo celé meno
a adresa zdkonného vlastnika. V pripade potvrdenia o hudobnom ndstroji, ak Ziadatel nie je zdkonnym
vlastnikom, by sa vo formuldri mal uviest cely ndzov alebo celé meno a adresa vlastnika, ako aj Ziadatela
a orgdnu vyddvajicemu relevantné povolenie by sa mala predlozit képia ndjomnej zmluvy medzi
vlastnikom a Ziadatelom.

2. Obdobie platnosti povolenia na vyvoz alebo potvrdenia na opidtovny vyvoz nesmie presiahnut Sest
mesiacov a povolenia na dovoz 12 mesiacov. Obdobie platnosti potvrdenia o osobnom vlastnictve
a potvrdenia o hudobnom néstroji nesmie presiahnut tri roky. Po poslednom dni platnosti je tento doklad
neplatny a origindl a vietky képie musi drzitel bezodkladne vrétit vydavajicemu vykonnému orgdnu.
Povolenie na dovoz je neplatné, ak bol na (opitovny) vyvoz pouzity zodpovedajici doklad CITES z krajiny
(opitovného) vyvozu po poslednom dni jeho platnosti alebo ak datum dovozu do Unie je neskorsi ako
$est mesiacov od datumu jeho vydania.

3. Cely ndzov alebo celé meno a adresa skutoéného dovozcu, nie jeho zdstupcu. Nevyplia sa v pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom ndstroji.“

ii) Bod 5 sa nahrddza takto:
,5. Nevyplna sa v pripade potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom néstroji.*
iti) Bod 8 sa nahrddza takto:

,8. Opis musi byt ¢o najpresnejsi a musi obsahovat trojpismenovy kéd v silade s prilohou VII k nariadeniu
(ES) ¢. 865/2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa vykondvania nariadenia Rady (ES)
¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi. V pripade
potvrdenia o hudobnom ndstroji by opis ndstroja mal umoznit prislusnému orgdnu overit, ¢i potvrdenie
zodpovedd dovdzanému alebo vyvdzanému exempldru, pricom by mal tento opis obsahovat také prvky
ako meno alebo ndzov vyrobcu, sériové ¢islo alebo iny prostriedok identifikicie, napriklad fotografie.
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iv) V bode 13 sa doplna tento riadok:

WX

Exempldre nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc Ziadneho §tatu“.

v) V bode 14 sa polozka ,Q cirkusy a putovné vystavy“ nahrddza polozkou ,Q putovné vystavy (zbierka vzoriek,
cirkus, zverinec, vystava rastlin, orchester alebo muzedlna vystava, ktoré vystavuji na verejnosti na komer¢né
Ucely)“.

d) Cast Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na 5 — Ziadost, sa men takto:

i) Bod 1 sa nahrddza takto:

Sl

Cely ndzov alebo celé meno a adresa skutoc¢ného (opdtovného) vyvozcu, nie jeho zdstupcu. V pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom ndstroji cely ndzov alebo celé meno
a adresa zdkonného vlastnika. V pripade potvrdenia o hudobnom ndstroji, ak Ziadatel nie je zdkonnym
vlastnikom, by sa vo formuldri mal uviest cely ndzov alebo celé meno a adresa vlastnika, ako aj zZiadatela
a orgdnu vydavajicemu relevantné povolenie by sa mala predlozit képia ndjomnej zmluvy medzi
vlastnikom a Ziadatelom.”

i) Bod 3 sa nahrddza takto:

»3.

Cely ndzov alebo celé meno a adresa skutocného dovozcu, nie jeho zdstupcu. Nevyplia sa v pripade
potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom ndstroji.”

ili) Bod 5 sa nahrddza takto:

3.

Nevyplia sa v pripade potvrdenia o osobnom vlastnictve alebo potvrdenia o hudobnom néstroji.*

iv) Bod 8 sa nahrddza takto:

»8.

Opis musi byt ¢o najpresnej$i a musi obsahovat trojpismenovy kdd v salade s prilohou VII k nariadeniu
(ES) ¢. 865/2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tykajice sa vykondvania nariadenia Rady (ES)
¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi. V pripade
potvrdenia o hudobnom ndstroji by opis ndstroja mal umoznit prislusnému orgdnu overit, ¢i potvrdenie
zodpovedd dovdzanému alebo vyvdzanému exempldru, pricom by mal tento opis obsahovat také prvky
ako meno alebo nazov vyrobcu, sériové ¢islo alebo iny prostriedok identifikdcie, napriklad fotografie.”

v) 'V bode 13 sa doplna tento riadok:

WX

Exemplére nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc ziadneho §tatu“.

vi) V bode 14 sa polozka ,Q cirkusy a putovné vystavy“ nahrddza polozkou ,Q putovné vystavy (zbierka vzoriek,
cirkus, zverinec, vystava rastlin, orchester alebo muzedlna vystava, ktoré vystavujii na verejnosti na komer¢né
ucely)”.

2. Priloha III sa meni takto:

a) V casti Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na Origindl, sa do bodu 14 doplia tento riadok:

.

Exemplare nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod prdvomoc Ziadneho §tatu®.

b) V Casti Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na Ziadost, sa do bodu 14 doplha tento riadok:

WX

Exemplare nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc Ziadneho $tatu®.

3. V prilohe IV sa nadpis vpravo hore nahrddza takto:

,POTVRDENIE O PUTOVNE] VYSTAVE

POTVRDENIE O OSOBNOM VLASTNICTVE

POTVRDENIE O HUDOBNOM NASTRO]I

DODATKOVY LIST*.
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4. Priloha V sa meni takto:

a) V casti Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na 1 — Origindl, sa do bodu 9 dopliia tento riadok:

.

Exempldre nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc Ziadneho Statu*.

b) V casti Pokyny a vysvetlivky, ktord odkazuje na 3 — Ziadost, sa do bodu 9 doplia tento riadok:

X

Exemplére nadobudnuté v morskom prostredi, ktoré nepatri pod pravomoc Ziadneho §tatu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/58
z 15. janudra 2015,
ktorym sa meni vykonédvacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide o ditum ukonéenia platnosti
schvilenia ¢innej litky tepraloxydim

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (), a najmi na jeho ¢ldnok 17 prvy

odsek,

kedZe:

(1) V pripade ucinnej latky tepraloxydlm sa nariadenim Komisie (EU) ¢ 1197/2012 (*) odlozil ddtum ukoncenia
obdobia platnosti schvélenia stanoveny vo vykondvacom nariaden{ KomlSle (EU) ¢. 540/2011 (), a to do 31. jila
2017.

(2)  Jediny Zziadatel o obnovenie schvilenia G¢innej latky tepraloxydim informoval Komisiu a spravodajsky ¢lensky $tat
o svojom rozhodnuti dalej nepokracovat v postupe Ziadosti o obnovenie.

(3)  Preto je vhodné stanovit ddtum ukoncenia platnosti na povodny ddtum ukoncenia platnosti, ktory bol stanoveny
pred prijatim nariadenia (EU) ¢. 1197/2012.

(4)  Vykonéavacie nariadenie (EU) ¢. 540/2011 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykondvacieho nariadenia (EU) & 540/2011

V siestom stipci ,schvélenie plati do* v polozke 100, tepraloxydim, v Casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
¢. 540/2011 sa ddtum ,31. jula 2017 nahrddza ddtumom ,31. mdja 2015

() U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 1197/2012 z 13. decembra 2012, ktorym sa meni a doplna vykonévacie nariadenie (EU)
& 540/2011, pokial ide o predizenie obdobi schvalenia G&innych latok acetamiprid, alfa-cypermetrin, Ampelomyces quisqualis kme:
AQ 10, benalaxyl, bifenazat, bromoxynil, chlérprofdim, desmedifim, etoxazol, Gliocladium catenulatum kmen: J1446, imazosulfurén,
laminarin, mepanipyrim, metoxyfenoud milbemektin, fénmedifim, Pseudomonas chlororaphis kmefi: MA 342, chinoxyfén,
S-metolachlér, tepraloxydim, tiakloprid, tirdm a zirdm (U.v.EUL 342,14.12.2012,s.27).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych t¢innych litok (U. v. EUL 153, 11.6.2011,s. 1).

—
-
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Cldnok 2
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 15. janudra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/59
z 15. janudra 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 23479, (ES) & 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 15. janudra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 62,0
EG 232,2
IL 127,8
MA 106,4
TN 130,5
TR 139,9
77 133,1
0707 00 05 EG 241,9
MA 66,8
TR 168,4
77 159,0
0709 91 00 EG 119,3
77 119,3
0709 93 10 EG 191,6
MA 228,1
TR 172,2
77 197,3
0805 10 20 EG 47,6
MA 57,8
TR 63,8
ZA 97,5
77 66,7
0805 20 10 IL 146,7
MA 84,9
77 115,8
0805 20 30, 0805 20 50, IL 100,7
0805 20 70, 0805 20 90 M 118.8
KR 153,2
MA 82,2
TR 103,3
77 111,6
0805 50 10 TR 69,2
77 69,2
0808 10 80 BR 65,3
CL 89,9
uUs 151,5
77 102,2
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(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (')

Pausilna dovozné hodnota

0808 30 90

CN
TR
us
77

92,1
108,4
138,7
113,1

() Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) & 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykonava nariadenie Eu-
répskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o $tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY A KOMISIE (EU, Euratom) 2015/60
z 15. decembra 2014

o pozicii, ktord sa md zauja v meneEurdpskej tinie a Eurépskeho spoloCenstva pre atémovii

energiu v Rade pre pridruZenie zriadenej na zdklade Dohody o pridruZeni medzi Eurépskou tiniou

a Eurépskym spoloCenstvom pre atémovii energiu a ich clenskymi $titmi na jednej strane

a Ukrajinou na strane druhej, pokial ide o prijatie rozhodnuti Rady pre pridruZenie o rokovacom

poriadku Rady pre pridruZenie a rokovacom poriadku Vyboru pre pridruZenie a podvyborov,

zriadenie dvoch podvyborov a delegovanie ur¢itych priavomoci Radou pre pridruZenie na Vybor
pre pridruZenie v zloZeni pre otizky obchodu

RADA EUROPSKE] UNIE,

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na ¢ldnok 217 v spojent s jej ¢ldnkom 218 ods. 9,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu, a najma na jej ¢ldnok 101,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze

(1)  V clanku 486 Dohody o pridruzeni medzi Eurdépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu
a ich clenskymi $titmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej () (dalej len ,dohoda“) sa stanovuje
predbezné vykondvanie dohody v ¢iasto¢nom rozsahu.

(2)  V ¢ldnku 4 rozhodnutia Rady 2014/295/EU () a clinku 4 rozhodnutia Rady 2014/668/EU () sa blizsie uvadza,
ktoré Casti dohody sa predbezne vykondvaja alebo sa majii predbezne vykondvat.

(3)  Podla ¢lanku 462 ods. 2 dohody prijme Rada pre pridruZenie svoj rokovaci poriadok.
(4)  Podrla ¢lanku 462 ods. 3 dohody predsedd Rade pre pridruZenie striedavo zdstupca Unie a zdstupca Ukrajiny.

(5)  Podla ¢lanku 464 ods. 1 dohody méd Rade pre pridruZenie pri plneni jej tloh poméhat Vybor pre pridruzenie
a podla ¢lanku 465 ods. 1 dohody md Rada pre pridruzenie vo svojom rokovacom poriadku urcit tlohy, ako aj
sposob prace Vyboru pre pridruzenie.

() U.v.EUL161,29.5.2014,5.3.

() Rozhodnutie Rady 2014/395 /EU zo 17. marca 2014 o podpise v mene Europske unie a o predbeznom vykondvani Dohody
o pridruzeni medzi Eurépskou dniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovii energiu a ich clenskymi Stdtmi na jednej strane
a Ukrajinou na strane druhej, pokial ide o jej preambulu, ¢ldnok 1 a hlavy I, Il a VII (U v.EUL 161, 29.5.2014,s.1.)

(*) Rozhodnutie Rady 2014/668[EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eurépskej tinie a predbeznom vykonédvani Dohody o pridruzeni
medzi Eur6pskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukra]mou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanovent tykajticich sa zaobchddzania so Stdtnymi prlslusm’kml tretich krajin, ktorf st na tizemi
druhej zmluvnej strany legalne zamestnan{ ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj stvisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014, 5. 1) zmenené rozhodnutim Rady 2014/691/EU (U.v. EU L 289, 3.10.2014,s. 1).
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(6)  Podla ¢lanku 466 ods. 2 dohody moze Rada pre pridruzenie rozhodnit o zriadeni akéhokolvek osobitného
vyboru alebo orgdnu v konkrétnych oblastiach, ktoré st nevyhnutné pre vykondvanie dohody, aby pomédhal Rade
pre pridruzenie pri plneni jej dloh. Podla ¢lanku 466 ods. 3 dohody moéze tiez Vybor pre pridruZenie vytvorit
podvybory.

(7)  Podla ¢lanku 461 ods. 1 dohody je Rada pre pridruzenie zodpovednd za dohlad nad uplatinovanim
a vykondvanim dohody a monitorovanie jej uplatiiovania a vykondvania. V silade s ¢lainkom 465 ods. 2 dohody
moze Rada pre pridruzenie delegovat na Vybor pre pridruzenie ktortkolvek zo svojich prévomoci vrdtane
pravomoci prijimat zdvizné rozhodnutia. Rada pre pridruzenie by mala delegovat na Vybor pre pridruZenie
v zlozeni pre otdzky obchodu, ako sa uvddza v ¢lanku 438 ods. 4 dohody, pravomoc aktualizovat alebo zmenit
prilohy k dohode, ktoré sa tykaji kapitol 1 (prilohy I-C a I-D k dohode), 2 (prilohy II k dohode) a 3, 5, 6 a 8
hlavy IV (Obchod a zileZitosti stvisiace s obchodom) dohody podla ¢ldnkov 463 ods. 3 a 465 ods. 2 dohody,
pokial v uvedenych kapitoldch neexistujii osobitné ustanovenia tykajice sa aktualizicie alebo zmeny uvedenych
priloh.

(8) S cielom zabezpecit Gc¢inné vykondvanie dohody by sa mal ¢o najskor prijat rokovaci poriadok Rady pre
pridruzenie a Rokovaci poriadok Vyboru pre pridruzenie a podvyborov, a malo by byt mozné prijat ich prostred-
nictvom pisomného postupu.

(9)  Pozicia Unie v Rade pre pridruzenie by preto mala byt zaloZend na pripojenych névrhoch rozhodnutf,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Pozicia, ktord sa md zaujat v mene Eurdpskej tnie a Eurépskeho spolocenstva pre atémovii energiu v Rade pre
pridruZenie zriadenej podla ¢ldnku 464 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre
atébmovi energiu a ich c¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej, je zaloZend na ndvrhoch
rozhodnuti Rady pre pridruZenie pripojenych k tomuto rozhodnutiu, pokial ide o:

— prijatie rokovacieho poriadku Rady pre pridruzenie a Rokovacieho poriadku Vyboru pre pridruZenie a podvyborov,
— zriadenie dvoch podvyborov, a

— delegovanie urcitych pravomoci Radou pre pridruzenie na Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu, ako
sa uvadza v ¢lanku 465 ods. 2 dohody.

2. Malé technické zmeny ndvrhov rozhodnuti Rady pre pridruZenie mozu schvalit zastupcovia Unie v Rade pre
pridruzenie bez dalsieho rozhodnutia Rady Eur6pskej tnie.

Cldnok 2
Rade pre pridruzenie spolupredsedd zo strany Unie vysoky predstavitel Unie pre zahraniné veci a bezpecnostnd
politiku v stlade so svojimi zodpovednostami podla zmliv a vo svojej funkcii predsedu Rady pre zahranicné veci
Eurépskej unie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.
V Bruseli 15. decembra 2014
Za Radu Za Komisiu

predsednicka predseda
F. MOGHERINI J.-C. JUNCKER
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NAVRH

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A UKRAJINOU ¢&. 1/2014
z...,

ktorym prijima svoj rokovaci poriadok a rokovaci poriadok Vyboru pre pridruZenie a podvyborov

RADA PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A UKRAJINOU,

so zretefom na Dohodu o pridruZeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovil energiu a ich
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda®), a najma na jej cldnok 462,

kedze:
(1) V sulade s ¢ldnkom 486 dohody sa od 1. novembra 2014 predbezne vykondvaji Casti dohody.
(2)  Podla ¢lanku 462 ods. 2 dohody prijme Rada pre pridruZenie svoj rokovaci poriadok.

(3)  Podla ¢lanku 464 ods. 1 dohody méd Rade pre pridruZenie poméhat pri plneni jej Gloh Vybor pre pridruZenie,
zatial' ¢o podla ¢ldnku 465 ods. 1 dohody urci Rada pre pridruZenie vo svojom rokovacom poriadku tlohy, ako
aj sposob prace Vyboru pre pridruZenie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa prijimajii rokovacie poriadky Rady pre pridruzenie a Vyboru pre pridruZenie a podvyborov, ktoré st uvedené
v prilohdch I a IL.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

Za Radu pre pridruzenie

predseda

() U.v.EUL161,29.5.2014,s. 3.
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PRILOHA I

ROKOVACI PORIADOK RADY PRE PRIDRUZENIE

Cldnok 1
Vseobecné ustanovenia

1. Rada pre pridruZenie zriadend v stlade s ¢ldinkom 461 ods. 1 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou
a Eurdpskym spolocenstvom pre atdmovu energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej
(dalej len ,dohoda®) plni svoje tilohy podla ¢ldnkov 461 a 463 dohody.

2. Ako sa stanovuje v ¢lanku 5 ods. 1 dohody, zmluvné strany vedi pravidelné zasadnutia politického dialégu na
trovni samitu. V stlade s ¢ldnkom 5 ods. 2 dohody sa politicky dialég na trovni ministrov uskuto¢iiuje po vzdjomnej
dohode v rdmci Rady pre pridruzenie, ako sa uvadza v ¢lanku 460 dohody, a v rdmci pravidelnych zasadnuti zastupcov
zmluvnych stran na drovni ministrov zahranicia.

3. Ako sa stanovuje v clanku 462 ods. 1 dohody, Rada pre pridruZenie sa skladd z ¢lenov Rady Eurdpskej tnie
a ¢lenov Eurdpskej komisie na jednej strane a z ¢lenov vlddy Ukrajiny na strane druhej. V zlozeni Rady pre pridruzenie
sa zohladiuji osobitné otdzky, ktoré sa maji riesit na danom zasadnuti. Rada pre pridruzenie zasadd na drovni
ministrov.

4. Ako sa stanovuje v ¢lanku 463 ods. 1 dohody a na tcely dosiahnutia cielov uvedenej dohody méd Rada pre
pridruzenie pravomoc prijimat rozhodnutia, ktoré si pre strany zdvizné. Rada pre pridruzenie prijme vhodné opatrenia
na vykondvanie svojich rozhodnuti, a to v pripade potreby aj splnomocnenim osobitnych orgdnov zriadenych na
zdklade tejto dohody konat v jej mene. Rada pre pridruzenie moze vyddvat aj odporicania. Rozhodnutia a odporticania
sa prijimaji dohodou strdn, po ukonéeni prislusnych vnatornych postupov na ich prijatie. Rada pre pridruzenie moze
delegovat svoje pravomoci na Vybor pre pridruzenie.

5. Strany v tomto rokovacom poriadku su tie, ktoré st vymedzené v ¢lanku 482 dohody.

Cldnok 2
Predsednictvo
Strany striedavo predsedaji Rade pre pridruZenie pocas obdobia 12 mesiacov. Prvé obdobie sa zadina diiom prvého
zasadnutia Rady pre pridruZenie a kon¢i sa 31. decembra toho istého roku.
Cldnok 3
Zasadnutia

1. Rada pre pridruZenie zasadd aspon raz ro¢ne, ako aj vzdy, ked si to vyZaduji okolnosti, a to po vzdjomnej dohode
strdn. Ak sa strany nedohodnd inak, zasadnutia Rady pre pridruzenie sa konajii na obvyklom mieste konania zasadnuti
Rady Eurdpskej tnie.

2. Kazdé zasadnutie Rady pre pridruzenie sa uskuto¢ni v defi, na ktorom sa strany dohodli.
3. Zasadnutia Rady pre pridruZenie spolo¢ne zvolavaji tajomnici Rady pre pridruZenie po dohode s predsedom Rady
pre pridruZenie najneskor 30 kalenddrnych dni pred dilom zasadnutia.
Cldnok 4
Zastdpenie

1. Ak sa ¢lenovia Rady pre pridruZenie nemézu zdcastnif na zasadnuti, moézu byt zastipeni. Ak si ¢len Zeld byt
zastiipeny, pred zasadnutim, na ktorom md byt ¢len zastiipeny, pisomne ozndmi predsedovi Rady pre pridruzenie meno
svojho zdstupcu.

2. Zastupca ¢lena Rady pre pridruzenie ma vSetky préva clena, ktorého zastupuje.
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Cldnok 5
Delegicie

1.  Clenov Rady pre pridruzenie mozu sprevddzat dradnici. Pred kazdym zasadnutim je predseda Rady pre
pridruzenie informovany prostrednictvom sekretaridtu Rady pre pridruZenie o planovanom zloZeni delegicie kaZdej
strany.

2. Rada pre pridruzenie moze po dohode medzi stranami pozvat zdstupcov inych orgdnov strdn alebo nezavislych
odbornikov v danej oblasti, aby sa zicastnili na jej zasadnutiach ako pozorovatelia alebo aby poskytli informdcie
o konkrétnych témach. Strany sa dohodnt na podmienkach, za ktorych sa uvedeni pozorovatelia mozu zicastnit na
zasadnutiach.

Cldnok 6

Sekretaridt

Uradnik Generdlneho sekretaridtu Rady Eurépskej tinie a tradnik Ukrajiny vykondvajii spoloéne funkciu tajomnikov
Rady pre pridruzenie.

Cldnok 7

Korespondencia

1. Kore$pondencia adresovani Rade pre pridruZenie sa posiela tajomnikovi Unie alebo Ukrajiny, ktory ndsledne
informuje druhého tajomnika.

2. Tajomnici Rady pre pridruZenie zabezpecia, aby sa kore$pondencia postipila predsedovi Rady pre pridruzenie
a podla potreby aj ostatnym ¢lenom Rady pre pridruZenie.

3. Takto rozposieland kore$pondencia sa zasiela podla vhodnosti na Generdlny sekretaridt Eurdpskej komisie,
Eurépskej sluzbe pre vonkajSiu ¢innost, stilym zastdpeniam clenskych $tdtov pri Eurdpskej dnii a generdlnemu
sekretaridtu Rady Eur6pskej tinie, ako aj misii Ukrajiny pri Eurépskej tnii.
4. Ozndmenia predsedu posielaji adresitom tajomnici v mene predsedu. Takéto ozndmenia sa v pripade potreby
rozposla ¢lenom Rady pre pridruZenie, ako sa stanovuje v odseku 3.

Cldnok 8

Doévernost informdcii

Pokial strany nerozhodni inak, zasadnutia Rady pre pridruZenie s neverejné. Ak strana predlozi Rade pre pridruzenie
informdcie oznacené ako doverné, druhd strana zaobchddza s takymito informdciami ako s dovernymi informdciami.

Cldnok 9

Program zasadnuti

1. Predseda Rady pre pridruzenie vypracuje predbezny program kazdého zasadnutia. Tajomnici Rady pre pridruZenie
ho odosli adresdtom uvedenym v ¢ldnku 7 najneskor 15 kalenddrnych dni pred zasadnutim.

2. Predbezny program zasadnutia obsahuje len body, v stvislosti s ktorymi tajomnici dostali Ziadost o zaradenie do
programu najneskor 21 kalenddrnych dni pred zaciatkom zasadnutia. Takéto body nie st zaradené do predbezného
programu, pokial neboli prislusné podporné dokumenty zaslané tajomnikom pred ddtumom odoslania programu.

3. Rada pre pridruZenie prijima program na zaciatku kazdého zasadnutia. Akykolvek bod, ktory nie je zahrnuty do
predbezného programu, moze byt do programu zahrnuty v pripade, Ze s tym strany sahlasia.
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4. Po konzulticidch so stranami moZe predseda skritif lehoty uvedené v odseku 1 s cielom zohladnit poziadavky
konkrétneho pripadu.

Cldnok 10
Zapisnica
1. Navrh zdpisnice z kazdého zasadnutia vypracuji obaja tajomnici Rady pre pridruzenie spolo¢ne.

2.V zapisnici sa spravidla vo vztahu ku kazdému bodu programu uvadza:

a) dokumentdcia predloZend Rade pre pridruZenie;

b) akékolvek vyhldsenia, ktoré sa zaznamenali do zdpisnice na poZiadanie ¢lena Rady pre pridruZenie a

¢) zélezitosti, na ktorych sa strany dohodli, ako sii prijaté rozhodnutia, schvélené vyhldsenia a akékolvek zdvery.

3. Navrh zdpisnice sa predlozi na schvalenie Rade pre pridruZenie. Rada pre pridruzenie schvéli uvedeny nédvrh
zdpisnice na svojom nasledujiicom zasadnuti. Uvedeny ndvrh zdpisnice sa pripadne moze schvélit pisomnym postupom.

Cldnok 11
Rozhodnutia a odporiicania

1. Rada pre pridruZenie prijima rozhodnutia a vyddva odporticania na zdklade vzdjomnej dohody medzi stranami
a po ukonceni prislusnych vnitornych postupov.

2. Rada pre pridruzenie moZe takisto prijimat rozhodnutia alebo vydévat odportcania pisomnym postupom, ak sa
tak strany dohodni. Na tento Géel predseda Rady pre pridruZenie rozposle text ndvrhu v pisomnej forme jej ¢lenom
podla ¢lanku 7 v lehote minimdlne 21 kalenddrnych dni, pocas ktorej ¢lenovia ozndmia akékolvek vyhrady alebo
zmeny, ktoré chct vykonat. Po konzulticidch so stranami mozZe predseda skrdtit uvedent lehotu s cielom zohladnit
poziadavky konkrétneho pripadu.

3. Aktom Rady pre pridruZenie, v zmysle ¢lanku 463 ods. 1 dohody, sa priradi ndzov ,rozhodnutie alebo
,odportcanie®, za ktorym nasleduje poradové ¢&islo, datum ich prijatia a opis ich predmetu. Uvedené rozhodnutia
a odportcania Rady pre pridruZenie podpisuje predseda a overuji tajomnici Rady pre pridruZenie. Rozhodnutia
a odpordcania sa rozposli vSetkym adresitom uvedenym v ¢ldnku 7 tohto rokovacieho poriadku. Kazdd strana sa moze
rozhodnut uverejnit rozhodnutia a odporticania Vyboru pre pridruzZenie vo svojej prislusnej tradnej publikicii.

4.  Kazdé rozhodnutie Rady pre pridruZenie nadobtda d¢innost diiom jeho prijatia, pokial nie je v rozhodnuti
stanovené inak.

Cldnok 12

Jazyky
1. Uradnymi jazykmi Rady pre pridruzenie st tiradné jazyky stran.
2. Pokial sa nerozhodne inak, rokovania Rady pre pridruzenie vychddzaji z dokumentdcie vyhotovenej v uvedenych
jazykoch.

Cldnok 13

Vydavky

1. Kazdd strana uhradi vietky vydavky, ktoré jej vznikli v dosledku Gcasti na zasadnutiach Rady pre pridruZenie, a to
tak vydavky na persondl, cestovné naklady a diéty, ako aj postovné a telekomunikacné vydavky.
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2. Vydavky v savislosti s tlmocenim pocas zasadnuti, prekladom a rozmnozovanim dokumentov znsa Unia.
V pripade, Ze si Ukrajina vyzaduje tlmocenie alebo preklad do alebo z inych jazykov, ako st jazyky ustanovené
v ¢lanku 12, zndsa savisiace vydavky Ukrajina.

3. Iné vydavky v stvislosti s materidlnym zabezpecenim zasadnut{ uhradi td strana, ktord organizuje zasadnutie.

Cldnok 14

Vybor pre pridruZenie
1. Vsilade s ¢lankom 464 ods. 1 dohody Vybor pre pridruzenie poméha Rade pre pridruzenie pri vykondvani jej
tloh. Vybor pre pridruZenie sa skladd zo zdstupcov strdn, pri¢om v zdsade ide o vyssich tradnikov.

2. Vybor pre pridruzenie pripravuje zasadnutia a rokovania Rady pre pridruZenie, v pripade potreby vykondva
rozhodnutia Rady pre pridruzenie a vo vSeobecnosti zabezpeCuje plynuly priebeh vzfahu pridruZenia a riadne
fungovanie dohody. Vybor pre pridruzenie posudzuje vietky otdzky predlozené Radou pre pridruZenie, ako aj vSetky
ostatné otdzky, ktoré sa mozu vyskytnit v priebehu bezného plnenia dohody. Vybor pre pridruzenie predkladd Rade pre
pridruzenie na schvilenie ndvrhy alebo akékolvek predlohy rozhodnuti alebo odportcani. V sdlade s ¢lankom 465
ods. 2 dohody méze Rada pre pridruzenie delegovat pravomoc prijimat rozhodnutia Vyboru pre pridruZenie.

3. Vybor pre pridruzenie prijima rozhodnutia a vyddva odporticania, na ktoré je opravneny podla dohody.
4.V pripadoch, ked sa v dohode odkazuje na povinnost alebo moznost konzultdcie alebo ked sa strany na zdklade
spolo¢nej dohody rozhodnd navzdjom konzultovat, sa tieto konzulticie moézu uskuto¢nit v rdmci Vyboru pre

pridruzenie, pokial nie je v dohode uvedené inak. Ak strany stihlasia, konzulticie moézu pokracovat na zasadnuti Rady
pre pridruZenie.

Cldnok 15
Zmeny rokovacieho poriadku

Tento rokovaci poriadok sa moze menit v stilade s ¢lankom 11.
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PRILOHA II

ROKOVACI PORIADOK VYBORU PRE PRIDRUZENIE A PODVYBOROV

Cldnok 1
Vseobecné ustanovenia

1. Vybor pre pridruZenie zriadeny v siilade s ¢ldnkom 464 ods. 1 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou
a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej
(dalej len ,dohoda“) poméha Rade pre pridruZenie pri plneni jej dloh a plni dlohy stanovené v uvedenej dohode,
ktorymi ho poverila Rada pre pridruzenie. Podla ¢lanku 465 ods. 1 dohody Rada pre pridruzenie uréi vo svojom
rokovacom poriadku dlohy a sposob prace Vyboru pre pridruzenie.

2. Vybor pre pridruZenie pripravuje zasadnutia a rokovania Rady pre pridruZenie, v pripade potreby vykondva
rozhodnutia Rady pre pridruzenie a vo vseobecnosti zabezpeCuje plynuly priebeh vzfahu pridruZenia a riadne
fungovanie dohody. Vybor pre pridruZenie posudzuje vSetky otdzky predlozené Radou pre pridruzenie, ako aj vietky
ostatné otdzky, ktoré sa mozu vyskytniit v priebehu bezného plnenia dohody. Vybor pre pridruzenie predkladd Rade pre
pridruzenie navrhy alebo akékolvek predlohy rozhodnuti alebo odporti¢ani na schvélenie.

3. Ako sa stanovuje v ¢lanku 464 ods. 2 dohody, Vybor pre pridruZenie sa skladd zo zdstupcov strdn, pricom
v zdsade ide o vy$sich Gradnikov, ktori sti zodpovedni za konkrétne otdzky, ktoré sa majii riesit na danom zasadnuti.

4. Podla ¢linku 465 ods. 4 dohody, ked Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu, ako sa uvadza
v ¢lanku 465 ods. 4 dohody (dalej len ,Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu®) plni tlohy, ktoré mu boli
zverené podla hlavy IV dohody, skladd sa z vysSich tradnikov Eurépskej komisie a Ukrajiny, ktori st zodpovedni za
obchod a zdlezitosti stvisiace s obchodom. Zistupca Eurépskej komisie alebo Ukrajiny zodpovedny za obchod
a zdlezitosti stuvisiace s obchodom vykondva funkciu predsedu Rady pre pridruZenie v stlade s ¢lankom 2 tohto
rokovacieho poriadku. Na zasadnutiach sa takisto bude zicastiiovat zdstupca Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost.

5. Ako sa stanovuje v ¢ldnku 465 ods. 3 dohody, Vybor pre pridruZenie md pravomoc prijimat rozhodnutia
v pripadoch vymedzenych v dohode a v oblastiach, v ktorych naii Rada pre pridruzenie delegovala pravomoci. Uvedené
rozhodnutia st pre strany zdvizné a strany prijmi ndlezité opatrenia potrebné na ich vykonanie. Vybor pre pridruZenie
prijima rozhodnutia na zdklade dohody strdn, a to po ukonceni prislusnych vnatornych postupov potrebnych na ich
prijatie.

6.  Strany v tomto rokovacom poriadku st tie, ktoré st vymedzené v ¢lanku 482 dohody.

Cldnok 2
Predsednictvo
Strany striedavo predsedajii Vyboru pre pridruZenie pocas obdobia 12 mesiacov. Prvé obdobie sa zacina diiom prvého
zasadnutia Rady pre pridruZenie a kon¢i sa 31. decembra toho istého roku.
Cldnok 3
Zasadnutia

1. Pokial sa strany nedohodnd inak, Vybor pre pridruZenie zasadd pravidelne aspofi raz rocne. Mimoriadne
zasadnutia Vyboru pre pridruZenie sa mozu uskutocnit na Ziadost jednej zo strdn a so stuhlasom stran.

2. Kazdé zasadnutie Vyboru pre pridruZenie zvoldva jeho predseda na miesto a v den, na ktorych sa strany dohodli.
Sekretaridt Vyboru pre pridruzZenie vydd ozndmenie o zvolani zasadnutia najneskor 28 kalenddrnych dni pred zaciatkom
zasadnutia, pokial sa strany nedohodni inak.
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3. Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu zasadd aspon raz rocne, ako aj vidy, ked si to vyzaduji
okolnosti. Zasadnutia zvoldva predseda Vyboru pre pridruZenie v zloZeni pre otizky obchodu na miesto, v den
a sposobom, na ktorom sa dohodli strany. Sekretaridt Vyboru pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu vyda
ozndmenie o zvolan{ zasadnutia najneskor 15 kalendadrnych dni pred zaciatkom zasadnutia, pokial sa strany nedohodnt
inak.

4. Pokial je to mozné, pravidelné zasadnutie Vyboru pre pridruZenie sa zvold v dostatonom predstihu pred
pravidelnym zasadnutim Rady pre pridruZenie.

5. Vo vynimo¢nych pripadoch a ak s tym strany sthlasia, sa zasadnutia Vyboru pre pridruzenie mézu uskuto¢nit
s pouzitim akychkolvek dohodnutych technickych prostriedkov, ako napriklad videokonferencie.
Cldnok 4
Delegicie
Pred kazdym zasadnutim sa strany informované prostrednictvom sekretaridtu Vyboru pre pridruzenie o plinovanom
zlozeni delegacii kazdej strany, ktoré sa ztcastiiuji na zasadnuti.
Cldnok 5
Sekretaridt

1. Uradnik Unie a tradnik Ukrajiny vykonavaji spolo¢ne funkciu tajomnikov Vyboru pre pridruZenie a spolocne
vykondvaji kanceldrske tdlohy v duchu vzdjomnej dovery a spoluprdce, pokial sa v tomto rokovacom poriadku
nestanovuje inak.

2. Uradnik Eurépskej komisie a tradnik Ukrajiny, ktorf st zodpovedni za obchod a zdlezitosti stivisiace s obchodom,
vykondvaja spolo¢ne funkciu tajomnikov Vyboru pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu.
Cldnok 6
Korespondencia

1. Kore$pondencia adresovand Vyboru pre pridruZenie sa posiela tajomnikovi Vyboru pre pridruZenie niektorej
zo strdn, ktory ndsledne informuje druhého tajomnika.

2. Sekretaridt Vyboru pre pridruzenie zabezpedi, aby sa kore$pondencia adresovand Vyboru pre pridruzZenie postipila
predsedovi Vyboru pre pridruzenie a aby sa v pripade potreby rozposlala ako dokumenty uvedené v ¢lanku 7.

3. Kore$pondenciu predsedu posiela sekretaridt strandm v mene predsedu. Takdto kore$pondencia sa v pripade
potreby rozposle podla ¢lanku 7.
Cldnok 7
Dokumenty
1. Dokumenty rozposielaji tajomnici Vyboru pre pridruZenie.
2. Strana zasle svoje dokumenty svojmu tajomnikovi. Tajomnik zasle tieto dokumenty tajomnikovi druhej strany.

3. Tajomnik Unie rozposiela dokumenty prislusnym zistupcom Unie a kopiu takejto korespondencie systematicky
zasiela tajomnikovi Ukrajiny.

4. Tajomnik Ukrajiny rozposiela dokumenty prislusnym zdstupcom Ukrajiny a képiu takejto korespondencie
systematicky zasiela tajomnikovi Unie.
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Cldnok 8
Dovernost informdcii

Pokial strany nerozhodnii inak, zasadnutia Vyboru pre pridruZenie st neverejné. Ak strana predlozi Vyboru pre
pridruzenie informdacie oznaené ako doverné, druhd strana zaobchddza s takymito informaciami ako s dovernymi
informaciami.

Cldnok 9
Program zasadnuti

1. Sekretaridt Vyboru pre pridruZenie vypracuje predbezny program kazdého zasadnutia Vyboru pre pridruzenie, ako
aj navrh operativnych zdverov stanovenych v ¢lanku 10, a to na zdklade ndvrhov stran. Predbezny program rokovania
obsahuje body, v stvislosti s ktorymi dostal sekretaridt Vyboru pre pridruzenie Ziadost o zaradenie do programu od
jednej zo stran spolu s prislusnymi dokumentmi najneskor 21 kalendérnych dni pred diiom zasadnutia.

2. Predbeiny program spolocne s prislusnymi dokumentmi sa rozposiela v stlade s ¢ldnkom 7 najneskor
15 kalenddrnych pred diiom zaciatku zasadnutia.

3. Vybor pre pridruZenie prijima program na zaciatku kazdého zasadnutia. Do programu mozno zaradit aj body,
ktoré nie st uvedené v predbeznom programe, ak sa tak strany dohodnu.

4. Predseda zasadnutia Vyboru pre pridruZenie moze na zdklade sihlasu druhej strany pozvat zdstupcov inych
organov stran alebo nezévislych odbornikov v danej oblasti na béze ad hoc, aby sa zdcastnili na jeho zasadnutiach
s cielom poskytnit informdacie o konkrétnych témach. Strany zabezpecia, aby uvedeni pozorovatelia alebo odbornici
re$pektovali vietky poziadavky dovernosti.

5. Predseda zasadnutia Vyboru pre pridruZzenie moze po konzulticidch so stranami skratit lehoty uvedené
v odsekoch 1 a 2 s cielom zohladnit osobitné poziadavky.

Cldnok 10
Zapisnica a operativne zivery

1. Navrh zépisnice z kazdého zasadnutia Vyboru pre pridruZenie vypracujii tajomnici Vyboru pre pridruZenie
spolocne.

2.V zdpisnici sa spravidla vo vztahu ku kazdému bodu programu uvadza:

a) zoznam Ucastnikov zasadnutia, zoznam dradnikov, ktori ich sprevadzali, a zoznam pripadnych pozorovatelov alebo
odbornikov, ktori sa zt¢astnili na zasadnuti;

b) dokumenticia predlozend Vyboru pre pridruzenie;
¢) vyhldsenia, ktoré sa zaznamenali do zdpisnice na poziadanie Vyboru pre pridruZenie, a
d) operativne zdvery zo zasadnutia podla odseku 4.

3. Navrh zédpisnice sa predlozi na schvilenie Vyboru pre pridruzenie. Vybor pre pridruzenie schvdli uvedeny navrh
zdpisnice na svojom nasledujiicom zasadnuti. Navrh zdpisnice sa pripadne moze schvdlit pisomnym postupom. Navrh
zdpisnice Vyboru pre pridruZenie v zlozeni pre otdzky obchodu je potrebné schvilit do 28 kalenddrnych dni po kazdom
zasadnuti. Kpia sa zasle vSetkym adresdtom uvedenym v ¢lanku 7.

4. Navrh operativnych zdverov z kazdého zasadnutia vypracuje tajomnik Vyboru pre pridruZenie strany predsedajticej
Vyboru pre pridruzZenie a spolu s programom ho rozposle strandm, zvyc¢ajne najneskor 15 kalenddrnych dni pred driom
zaCiatku zasadnutia. Tento ndvrh sa v priebehu zasadnutia aktualizuje tak, aby na konci zasadnutia Vybor pre
pridruzenie, pokial sa strany nedohodnt inak, prijal operativne zavery, v ktorych sa odzrkadluji nésledné opatrenia
dohodnuté stranami. Po schvileni sa operativne zdvery pripoja k zdpisnici a ich vykondvanie sa preskiima pocas nasledu-
juceho zasadnutia Vyboru pre pridruzenie. Na tento Gcel Vybor pre pridruZenie prijme vzor, ktory umozni sledovat
kazdé opatrenie podla konkrétnej lehoty na jeho vykonanie.
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Cldnok 11
Rozhodnutia a odporiicania

1.V osobitnych pripadoch, ked je Vyboru pre pridruzenie dohodou udelend pravomoc prijimat rozhodnutia alebo
ked nan tito pravomoc deleguje Rada pre pridruzenie, Vybor pre pridruZenie prijima rozhodnutia. Okrem toho vyddva
odportcania. Rozhodnutia a odpordcania sa vyddvaji na zdklade vzdjomnej dohody strdn a po ukonceni prislusnych
vnatornych postupov. Kazdé rozhodnutie alebo odportcanie podpiSe predseda a overia tajomnici Vyboru pre
pridruzenie.

2. Vybor pre pridruzenie moZe prijimat rozhodnutia alebo vydavat odporicania pisomnym postupom, ak sa tak
strany dohodnd. Pisomny postup pozostdva z uradnej vymeny nét medzi tajomnikmi, ktori konaji v zmysle dohody
stran. Na tento ucel sa text ndvrhu rozposle podla ¢lanku 7 v lehote minimélne 21 kalenddrnych dni, pocas ktorej sa
musia ozndmit akékolvek vyhrady alebo zmeny. Predseda méze po konzulticidch so stranami skrdtit lehoty uvedené
v tomto odseku s cielom zohladnit osobitné poziadavky. Po schvéleni znenia rozhodnutie alebo odporicanie podpise
predseda a overia tajomnici.

3. Akty Vyboru pre pridruZenie sa nazyvaji ,rozhodnutie“ alebo ,odporucanie“. Kazdé rozhodnutie nadobtda
Gcinnost dilom prijatia, pokial nie je v rozhodnuti stanovené inak.

4. Rozhodnutia a odporicania sa rozposli obom strandm.
5. KaZzda strana sa moze rozhodnit uverejnif rozhodnutia a odporacania Vyboru pre pridruZenie vo svojej prislusnej
tradnej publikacii.

Cldnok 12

Sprivy

Vybor pre pridruzenie na kazdom pravidelnom zasadnuti Rady pre pridruZenie podd Rade pre pridruZenie sprivu
0 svojej ¢innosti a o ¢innosti podvyborov, pracovnych skupin a inych organov.

Cldnok 13

Jazyky
1. Uradnymi jazykmi Vboru pre pridruZenie st tradné jazyky stran.
2. Pracovnymi jazykmi Vyboru pre pridruZenie si angli¢tina a ukrajin¢ina. Pokial sa nerozhodne inak, rokovania
Vyboru pre pridruzenie vychddzaji z jeho dokumenticie vyhotovenej v uvedenych jazykoch.

Cldnok 14

Vydavky

1. Kazd4 strana uhradi v3etky vydavky, ktoré jej vznikli v dosledku acasti na zasadnutiach Vyboru pre pridruZenie,
a to tak vydavky na persondl, cestovné ndklady a diéty, ako aj postovné a telekomunikacné vydavky.

2. Vydavky v stvislosti s organizdciou zasadnuti a rozmnozovanim dokumentov znésa strana, ktord je organizatorom
zasadnutia.

3. Vydavky na tlmocenie pocas zasadnuti a na preklad dokumentov do anglictiny alebo rumunciny alebo z anglictiny
alebo ukrajinciny podla ¢ldnku 13 ods. 1 hradi strana, ktord je organizdtorom zasadnutia.

Tlmocenie a preklad do alebo z inych jazykov hradi priamo Ziadajica strana.

4.V pripade, Ze je potrebny preklad dokumentov do tradnych jazykov Unie, vydavky zndsa Unia.
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Cldnok 15
Zmeny rokovacieho poriadku

Tento rokovaci poriadok sa moZze zmenit rozhodnutim Rady pre pridruzenie v stlade s ¢lankom 465 ods. 1 dohody.

Cldnok 16
Podvybory, osobitné vybory alebo orginy

1. Vybor pre pridruzenie moze v stlade s ¢linkom 466 ods. 1 a 3 dohody rozhodniif o zriadeni akéhokolvek
podvyboru v konkrétnych oblastiach, ktoré sii nevyhnutné pre vykondvanie dohody, a ktoré sa li§ia od podvyborov
stanovenych v dohode, aby pomdhali Vyboru pre pridruzenie pri plneni jeho dloh. Vybor pre pridruzenie moze
rozhodntt o zruSeni akéhokolvek takéhoto podvyboru, ako aj o vymedzeni ¢i zmene jeho rokovacieho poriadku. Pokial
sa nerozhodne inak, akykolvek takyto podvybor podlicha pravomoci Vyboru pre pridruzenie, ktorému poddva spravy
po kazdom zasadnuti.

2. Pokial nie je v dohode stanovené inak alebo v Rade pre pridruzenie dohodnuté inak, tento rokovaci poriadok plati
mutatis mutandis pre akykolvek podvybor uvedeny v odseku 1.

3. Zasadnutia podvyborov sa mozu konat pruzne v pripade potreby bud osobne v Bruseli alebo na Ukrajine alebo
napriklad prostrednictvom videokonferencie. Podvybory st platformou na monitorovanie pokroku pri aproximdcii
v konkrétnych oblastiach, na prerokovanie ur¢itych otdzok a vyziev vyplyvajicich z tohto procesu a na formulovanie
odportcani a operativinych zdverov.

4. Sekretaridtu Vyboru pre pridruzenie sa zasiela kopia vSetkej stvisiacej korespondencie, dokumentov a ozndmeni,
ktoré sa tykajui akéhokolvek podvyboru, osobitného vyboru alebo orgdnu.

5. Pokial nie je v dohode stanovené inak alebo medzi stranami v rdmci Rady pre pridruZenie dohodnuté inak,
akykolvek podvybor, osobitny vybor alebo orgdn mé len pravomoc vydévat odporticania Vyboru pre pridruZenie.

Cldnok 17

Tento rokovaci poriadok plati pre Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu mutatis mutandis, pokial nie je
stanovené inak.
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NAVRH

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A UKRAJINOU ¢. 2/2014
z...

o zriadeni dvoch podvyborov

RADA PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A UKRAJINOU,

so zretelom na Dohodu o pridruzeni medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovii energiu a ich
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej ('), (dalej len ,dohoda“), a najmd na jej cldnok 466,

kedze:
(1) Vsulade s ¢clankom 486 dohody sa od 1. novembra 2014 predbezne vykondvaja Casti dohody.

(2)  Podla ¢lanku 466 ods. 2 dohody moze Rada pre pridruzenie rozhodnit o zriadeni akéhokolvek osobitného
vyboru alebo orgdnu v konkrétnych oblastiach, ktoré st nevyhnutné z pohladu vykondvania dohody a ktoré
maji Rade pre pridruzenie pomahat pri plnent jej dloh.

(3) S cielom umoznit diskusie na odbornej tirovni o kltGcovych oblastiach, ktoré patria do rozsahu posobnosti
predbezného vykondvania dohody, by sa mali zriadit dva podvybory.

(4)  Malo by byt mozné zmenit zoznam podvyborov a rozsah posobnosti jednotlivych podvyborov po dalsej dohode
strn,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa zriadujd podvybory uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Rokovaci poriadok podvyborov uvedenych v prilohe sa riadi ¢linkom 16 rokovacieho poriadku Vyboru pre pridruzenie
a podvyborov prijatého rozhodnutim €. 1/2014 Rady pre pridruzenie medzi EU a Ukrajinou.

Cldnok 3

Zoznam podvyborov stanovenych v prilohe a rozsah pdsobnosti jednotlivych podvyborov uvedenych v prilohe mozno
zmenit po dalsej dohode strdn.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

Za Radu pre pridruZenie

predseda

() U.v.EUL161,29.5.2014,s. 3.



16.1.2015 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 10/43

PRILOHA

ZOZNAM PODVYBOROV

1. Podvybor pre slobodu, bezpe¢nost a spravodlivost

2. Podvybor pre hospodarsku a int odvetvovi spolupricu
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NAVRH

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A UKRAJINOU ¢&. 3/2014
z...

o delegovani ur¢itych pravomoci Radou pre pridruzenie na Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre
otiazky obchodu

RADA PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A UKRAJINOU,

so zretelom na Dohodu o pridruZeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovil energiu a ich
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda®), a najma na jej ¢ldnok 463 ods. 3
a ¢lanok 465 ods. 2,

kedze:

(1) V sulade s ¢lankom 486 dohody sa Casti dohody predbezne vykondvajii od 1. novembra 2014.

(2)  Podla ¢lanku 461 ods. 1 dohody je Rada pre pridruzenie zodpovednd za dohlad nad uplatinovanim
a vykonavanim dohody a monitorovanie jej uplatiovania a vykondvania.

(3)  Podla ¢lanku 465 ods. 2 dohody moze Rada pre pridruzenie delegovat na Vybor pre pridruzenie ktortkolvek
zo svojich pravomoci vratane svojej pravomoci prijimat zdvizné rozhodnutia.

(4)  Podla ¢lianku 465 ods. 4 dohody md Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky obchodu riesit vietky otdzky
stvisiace s hlavou IV (Obchod a zdlezitosti stvisiace s obchodom) dohody.

(5) S cielom zabezpecit hladké a véasné vykondvanie Casti dohody tykajiicej sa prehlbenej a komplexnej zény
volného obchodu by Rada pre pridruZzenie mala delegovat na Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky
obchodu, ako sa uvddza v ¢lanku 465 ods. 4 dohody, pravomoc aktualizovat alebo zmenit prilohy k tejto
dohode, ktoré sa tykaja kapitol 1, 2, 3, 5, 6 a 8 hlavy IV (Obchod a zdlezitosti savisiace s obchodom) dohody,
pokial v uvedenych kapitoldch neexistujii osobitné ustanovenia tykajice sa aktualizicie alebo zmeny uvedenych
priloh,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto Rada pre pridruzenie deleguje na Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu, ako sa uvadza
v ¢lanku 465 ods. 4 dohody, pravomoc aktualizovat alebo zmenit prilohy k tejto dohode, ktoré sa tykaja kapitol 1
(prilohy I-C a I-D k dohode), 2 (priloha II k dohode) a 3, 5, 6 a 8 hlavy IV (Obchod a zdleZitosti stvisiace s obchodom)
dohody, pokial v uvedenych kapitoldch neexistujii osobitné ustanovenia tykajice sa aktualizdcie alebo zmeny uvedenych
priloh.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

Za Radu pre pridruZenie

predseda

() U.v.EUL161,29.5.2014,s. 3.
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (EU) & 1302/2014 z 18. novembra 2014 o technickej
$pecifikicii interoperability tykajicej sa subsystému ,,Zelezni¢né kolajové vozidld - ruSne a osobné
Zelezni¢né kolajové vozidld“ Zelezni¢ného systému v Eurdpskej tinii

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 356 z 12. decembra 2014)

Na strane 235 v prilohe v obsahu:

namiesto: ,DODATOK A — Ndrazniky a zadvitovy spriahac SyStém .............cccocoiiiiiiiiiiiiiiiii e 365
DODATOK B — Nérazniky a zdvitovy spriahaci SyStm............coooiiiiiiiiiiiiic e 367
DODATOK C - Nérazniky a zavitovy spriahacl SyStm............cooooviiiiiiiiiiii e 369
DODATOK D — Nérazniky a zavitovy spriahac SyStEm ............ccooioiiiiiiiiiiiiii i 377
DODATOK E - Narazniky a zavitovy spriahaci SyStém ..............cocooiiiiiiiiiiiiiiiiiic e 374
DODATOK F — Nérazniky a zdvitovy spriahac SyStEm .........cocooviiiiiiiiiiiiieeece e 375
DODATOK G — Ndrazniky a zdvitovy spriahacl SyStém.............occooiiiiiiiiiiiiiii e 376
DODATOK H — Nérazniky a zavitovy spriahac SyStEm ............ccooioiiiiiiiiiiiiii i 378
DODATOK I — Nérazniky a zavitovy spriahaci SYStEM..........ccoviviiiiiiiiiiiiiiie e 386
DODATOK ] — Ndrazniky a zdvitovy spriahaci SyStém.............cooooriiiiiiiiiiiiiie e 387"

md byt: . DODATOK A — Ndrazniky a tahadlovy mechanizmus...............cccoooiiiiiiiiiiiii i 365
DODATOK B — Systém s rozchodom kolaji 1 520 mm ,T*........ccocoiiiiiiiiiiii e 367
DODATOK C - Osobitné ustanovenia pre mobilné zariadenia na vystavbu a adrzbu Zelezni¢nej infra-

SEPUKEUTY ..ottt 369
DODATOK D — Zariadenie na Meranie nergie . ...........cootiareirieiainiiieeeeieieeeesiseee e 377
DODATOK E — Antropometrické merania ru$fiovodiCa ...........ccooiiiiiiiiiiiiii e 374
DODATOK F — Viditelnost vpred............ccooiiiiiiiiiiii i 375
DODATOK G = SEIVIS ..ottt 376
DODATOK H — Posudzovanie subsystému ,Zelezni¢né kolajové vozidld‘...............coviviiiiiiin, 378
DODATOK I — Zoznam hladisk, pre ktoré neexistuje technickd Specifikdcia (otvorené body).............. 386

DODATOK | — Zoznam technickych $pecifikdcii uvedenych v tejto TSI ..o 387"
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